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0. Service address

Keep these assembly and safety instructions in a sofe place for
future reference.

In the following, the Storage Trolley is referred to as the product.

This symbol indicates additional information.

This symbol provides information about the
FSC® certificate.

1. Intended use

The product is not infended for commercial use. Different use or a

modification to the product are not deemed as intended use and

may lead to risks, such as injuries and damage. The distributor

assumes no liability for damage that results from improper use.
This product is not a toy.

Only sitable for packaged food.

2. Scope of delivery (Fig. %)
1x  Storage Trolley, d|smﬂntled

Assembly materials (A)
1x  Assembly and safety adwce (without fig.)

The product is exclusively suitable for interior use.

3. Technical specifications
Type: Storage Trolley

IAN: 516585_2510

Tradix Item No.: 516585-25-A
Dimensions (W x H x D): 48.5 x 75 x 36.5 cm
Max. load per shelf surface: 9 kg
Max. total load: 27 kg

Material: Metal

Castors: PP

Production date: 01/2026

Warranty: 3 years

4. Safety information

A WARNING!

Risk of injury and suffocation!
If children play with the product or the packag-

i

ing, they may injure themselves or suffocate!
Do not let children play with the product or the pack-

aging.
Supervise children who are close to the product.
Keep the product and the packaging out of the reach of children.

A WARNING!

Risk of injury!
@ Not suvitable for children under the age

\ﬁﬁu% of 8! Keep away from children. There
& 1 is a risk of injury!

Children from the age of 8, as well as people with impaired

physical, sensory or mental capabilities or with a lack of ex-

perience and knowledge, must be supervised when using the

product and/or be instructed regarding the safe use of the

product and understand the resulting dangers.

Children are not allowed to play with the product.

Maintenance and/or cleaning of the product is not allowed to

be performed by children.

Keep children away from o freestanding product. The product

may fall over and injure someone.

5. Assembly (Fig. B - C)
1. Remove all packaging materials.
2. Check whether all parts are available and undamaged.
If this is not the case, notify the specified service address.

Cleaning and care instructions

only clean with a damp cloth

only use a mild detergent

do not use any strong detergents and/or chemicals

do not use sharp-edged tools such as spatulas or similar, they
can damage the surface

- )
.

7. Disposal
Disposul of the putkuging
The packaging and instruc-
" L.) Lzz (_o.) tions are made of environ-
PAP PAP  PE-LD
mentally friendly materials
that you can dispose of at local recycling points.

Disposal of the product

The product may not be disposed of with normal household waste.
For information on disposal options for the product, please contact
your local council/municipality or your Lidl shop.

8. Warranty

Dear customer, you receive a 3-year warranty on this product from

6B/cy | 5



the date of purchase.

Your statutory warranty rights remain unaffected.

The warranty applies to material and manufacturing defects. In the
event of a warranty claim, a free repair, replacement or refund will
be provided — at the manufacturer's discretion. The prerequisite is
the presentation of the proof of purchase and a brief written descrip-
tion of the defect within the warranty period. The warranty does not
cover damage caused by improper use, external influences, normal
wear and tear, commercial use or unauthorised repairs.

Please have the receipt and the arficle number (IAN) 516585_2510
ready for processing and contact our customer service. Please send
defective products with o description of the fault and proof of
purchase postage paid to the address given.

On www.lidl-service.com, you can download these and many other
manuals, product videos and installation software.

9. Distributor

TRADIX GmbH & Co. KG
Schwanheimer Str. 132
DE-64625 Bensheim/GERMANY

Imported for GB market by:
Lidl Great Britain Ltd, Lidl House, 14 Kingston Road, Surbiton, KT5
INU

10. Service address
TRADIX SERVICE-CENTER

¢/0 Sertronics GmbH

Ostring 60

DE-66740 Saarlouis/GERMANY

Hotline: 00800 / 30012001 (free of charge, mobile networks
may vary)

E-Mail: tradix-gb@sertronics.de

E-Mail: tradix-cy@sertronics.de

01/2026
Tradix item no.: 516585-25-A

IAN 516585_2510
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SERVIERWAGEN

Montage- und Sicherheitshinweise

BestimmungsgemiBer Gebrauch
Lieferumfang (Abb. A)
Technische Daten
Sicherheitshinweise
Montage (Abb. B - ()
Reinigungs- & Pflegehinweise
Entsorgung
Garantie
Inverkehrbringer
0. Serviceadresse

CO ©O OO0 ~~ ~~ ~~ N ~ N~

Bewahren Sie diese Montage- und Sicherheitshinweise fiir spiiteres
Nachschlagen gut auf.

Im Folgenden wird der Servierwagen Produkt genannt.

Dieses Symbol weist auf weiterfiihrende Informationen

EE hi.n.
ﬁ

Dieses Symbol gibt Auskunft Gber das
FSC®-Zertifikat.

1. Bestimmungsgemiifier Gebrauch

Das Produkt ist nicht fiir den gewerblichen Einsatz bestimmt. Andere
Verwendung oder Veriinderung am Produkt gelten als nicht bestim-
mungsgemiB und kénnen zu Risiken wie Verletzungen und Beschi-
digungen fuhren. Fiir Schiiden, die aus der nicht bestimmungsgemi-
fien Verwendung resultieren, ibernimmt der Inverkehrbringer keine

Haftung.
ﬁ bereich geeignet.

Das Produkt ist nur fir verpackte Lebensmittel geeignet.
Das Produkt ist kein Spielzeug.

2. Lieferumfang (Abb. A
1x Servierwagen, zerlegt (1) -

Montagematerial (&) - (O)

1x  Montage- und Sicherheitshinweise (ohne Abb.)

Das Produkt ist ausschlieBlich fiir den Gebrauch im Innen-

3. Technische Daten

Typ: Servierwagen

IAN: 516585_2510

Tradix Art.-Nr.: 516585-25-A

Mafle (B x HxT): 48,5 x 75 x 36,5 cm
Max. Belastung je Ablagefliiche: 9 kg
Max. Gesamtbelastung: 27 kg

Material: Metall

Rollen: PP

Produktionsdatum: 01,/2026
Garantie: 3 Jahre

4, Sicherheitshinweise

A WARNUNG!

Verletzungs- und Erstickungsgefahr!

Wenn Kinder mit dem Produkt oder der Verpa-
ﬁ% ckung spielen, kdnnen sie sich daran verletzen
oder ersticken!
Lassen Sie Kinder nicht mit dem Produkt oder der Verpackung
spielen.
Beaufsichtigen Sie Kinder in der Nihe des Produkis.
Bewahren Sie das Produkt und die Verpackung auferhalb der
Reichweite von Kindern auf.

A WARNUNG!

Verletzungsgetahr!

_@ Nicht fiir Kinder unter 8 Jahren

\ﬁﬁ% =/ | geeignet! Von Kindern fern halten. Es
besteht Verletzungsgefahr!

Kinder ab 8 Jahren sowie Personen mit verringerten physischen,

sensorischen oder mentalen Fihigkeiten oder Mangel an Er-

fohrung und Wissen missen bei der Benutzung des Produkts

beaufsichtigt und/oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des

Produkts unterwiesen werden und die daraus resultierenden

Gefahren verstehen.

Kinder dirfen nicht mit dem Produkt spielen.

Wartung und/oder Reinigung des Produkts diirfen nicht von

Kindern durchgefihrt werden.

Halten Sie Kinder von einem freistehenden Produkt fern. Das

Produkt kann umfallen und kann jemanden verletzen.

5. Montage (Abb. B - C)

1. Entfernen Sie simtliches Verpackungsmaterial.

2. Uberpriifen Sie, ob alle Teile vorhanden und unbeschiidigt sind.
Falls dies nicht der Fall ist, wenden Sie sich an die angegebene
Serviceadresse.

Reinigungs- & Pflegehinweise

nur mit einem feuchten Lappen reinigen

benutzen Sie nur ein mildes Reinigungsmittel

keine scharfen Reinigungsmittel bzw. Chemikalien verwenden
keine scharfkantigen Produkte, wie z. B. Spachteln oder Ahnli-
ches verwenden, sie kannen die Oberfliiche beschidigen

e

7. Entsorgung
Verpuckung emsorgen

o Ay Die Verpackung und die Anlei-
“’ wA (?A.P) L.) (_°‘:3 tung bestehen aus umwelt-

PAP PE-LD
freundlichen Materialien, die
Sie iber die drtlichen Recyclingstellen entsorgen kénnen.

DE | 7



Produkt entsorgen

Das Produkt darf nicht Gber den normalen Hausmil entsorgt wer-
den. Uber Entsorgungsméglichkeiten des Produkis informieren Sie
sich bitte bei Ihrer Gemeinde-/Stadtverwaltung oder in Ihrer Lidl-
Filiale.

8. Garantie

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde, Sie erhalten auf dieses
Produkt 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum.

lhre gesetzlichen Gewihrleistungsrechte bleiben davon unberihrt.
Die Garantie gilt fiir Material- und Herstellungsfehler. Im Garantiefall
erfolgt eine kostenlose Reparatur, ein Austausch oder eine Erstattung
— je nach Ermessen des Herstellers. Voraussetzung ist die Vorlage
des Kaufbelegs sowie eine kurze schriftliche Beschreibung des Man-
gels innerhalb der Garantiezeit. Von der Garantie ausgeschlossen
sind Schiiden durch unsachgemiifien Gebrauch, duBere Einflisse,
normale Abnutzung, gewerbliche Nutzung oder eigenmiichtige Re-
paraturen.

Bitte halten Sie fiir die Abwicklung den Kassenbon und die Arti-
kelnummer (IAN) 516585_2510 bereit und wenden Sie sich an
unseren Kundenservice. Defekte Produkte senden Sie bitte mit Feh-
lerbeschreibung und Kaufbeleg portofrei an die angegebene Adresse.
Auf www.lidl-service.com kénnen Sie dieses und viele weitere Hand-
biicher, Produktvideos und Installationssoftware herunterladen.

9. Inverkehrbringer
TRADIX GmbH & Co. KG
Schwanheimer Str. 132
DE-64625 Bensheim/GERMANY

10. Serviceadresse
DE/AT/CH: TRADIX SERVICE-CENTER
¢/0 Sertronics GmbH

Ostring 60

DE-66740 Saarlouis/GERMANY

E-Mail: tradix-de@sertronics.de
E-Mail: tradix-at@sertronics.de
E-Mail: tradix-ch@sertronics.de

BE: TRADIX SERVICE-CENTER
¢/ teknihall Benelux bvba
Brusselstraat 33

BE-2321 MEER/BELGIUM

E-Mail: tradix-be@teknihall.com
Hotline: 00800 / 30012001 (kostenfrei, Mobilfunk abweichend)

01/2026
Tradix Art.-Nr.: 516585-25-A

IAN 516585_2510
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SZERVIROZO KOCSI

Hasznalati- és biztonsdgi utasitdsok

1. Rendeltetésszerii haszndlat 9
2. Acsomag tartalma (A. dbra) 9
3. Miszaki adatok 9
4. Biztonsdgi tudnivaldk 9
5. Szerelés (B - C. dbra) 9
6. Tisztitdsi és dpoldsi tudnivalok 9
7. Atamatlonitds 9
8. Garancia 10
9. Forgalmazé 10
10.  Szervizcim 10

Az dsszeszerelési és biztonsdgi utasitdsokat késbbi hivatkozds cél-
jdbdl gondosan Grizze meg.

A tovdbbiakban a(z) Szerviroz6 kocsi termék néven szerepel.

an
=

Ez a szimbélum tovdbbi informéciokra hivia fel a
figyelmet.

VA

aonnetedd | [ iy
FSC™ C169951 51

1. Rendeltetésszerii hasznalat

A termék nem alkalmas ipari cél6 hasznélatra. A termék ettd] elté-
16 haszndlata vagy dralakitdsa nem rendeltetésszerii haszndlatnak
mindsiil és kockdzattal (példdul sériléssel és rongdloddssal) jdrhat.
A forgalmazé semminemd feleldsséget nem vallal a nem rendelte-
tésszer( haszndlathdl ereds karokért.

(S

2. A csomag tartalma (A. dbra)
1x Szervirozé kocsi, szétszerelve (1) - (5)
Szerelési anyagok (A) - (O)
1x  haszndlati- és biztonsdgi utasitdsok (dbra nélkil)

3. Miiszaki adatok
Tipus: Szervirozd kocsi

IAN: 516585_2510

Tradix cikkszdm: 516585-25-A
Méret (sz x ma x mé): 48,5 x 75 x 36,5 cm
Max. terhelés feliletenként: 9 kg
Max. dsszes teherbirds: 27 kg
Anyag: Fém

Gargtk: PP

Gydrtdsi ddtum: 01/2026
Garancia: 3 év

Ez a szimbélum az FSC®-tandsitvdnyrél ad
| tajékoztatdst.

A termék kizdrdlog beltéri hasznélatra alkalmas.
A termék nem jdték.
(sak csomagolt élelmiszerekhez haszndlhatd.

4. Biztonsdgi tudnivalok

A FIGYELMEZTETES!

Sériilés és fulladas veszélye!
Ha a gyerekek a termékkel vagy a csomagolds-
ﬁ% sal jatszanak, megsérilhetnek vagy megraz-
hatnak!
Ne hagyjo, hogy a termékkel gyermekek jatszanak.
Ne hagyjon feliigyelet nélkil gyermekeket o termék kzelében.
A terméket és annak csomagoldsa gyermekeksél tdvol tartandd.

A FIGYELMEZTETES!

Sériilésveszély!

@ 8 éven aluli gyermekek nem

\ﬁﬁ% <>/ | haszndlhatidk! Gyermekektdl tavol
tartando. Sériilésveszély dll fenn!

8 évnél iddsebb gyermekek, valamint csokkent fizikai, szenzoros

vagy mentdlis képességi személyek, illetve mindazok, akik nem

rendelkeznek a megfeleld tapasztalattal és ismeretekkel, csak

feliigyelet mellett és/vagy a termék biztonsdgos haszndlatd-

16l és a vele jdrd kockdzatokrdl torténd tdjékoztatdst kivetten

haszndlhatidk o terméket.

A termék nem gyermekjdték.

A termék karbantartdsdt és/vagy fisztitdsdt gyermekek nem

végezhetik.

Tartsa tdvol a gyermekeket ettdl a szabadon dlld terméktdl.

Felborulhat és sériilést okozhat.

Szerelés (B - C. dbra)

Tavolitson el valamennyi csomagoldanyagot.

Ellendrizze, hogy minden alkatrész rendelkezésre dll és sértet-
len.

Amennyiben ez nem igy van, kérjik, vegye fel a kapcsolatot a
megadott szervizzel.

N> =D
b

Tisztitasi és dpoldsi tudnivalok

csak nedves ruhdval tisztithatd

csak enyhe tisztitdszert haszndljon

ne haszndljon durva fisztitdszereket vagy vegyszereket

ne haszndljon éles széli termékeket, példdul spatuldt vagy ha-
sonldt, mert ezek kdrosithatjdk o feliletet

- )
.

7. Artalmatlanitds

Csomagolas artalmatlanitasa

Oy S N /N /N comagolds és o kezelsi

[ S %ﬂ LAY LA g‘% dtmutaté kdmyezetbardt
AP PR PR nyagokbal készilt, amelyek

a helyi szelektiv hulladékgyiiité Gzemekben drtalmatlanithatok.

Termék dartalmatlanitasa

A terméket tilos o hagyomdnyos hdztartdsi hulladékkal egyiitt gyiij-
teni. A termék drtalmatlanitdsi lehetdségeivel kapcsolatos tovabbi
informdciokért forduljon Gnkormdnyzati/vrosi Gnkormdnyzatdhoz

Ho | 9



vagy Lidl fickjdhoz.

8. Garancia

Tisztelt Vdsdrl6! A termékre 3 év garancia vonatkozik o vésdrls
napjdtél szdmitva,

Ez nem érinti az Ont megilletd torvényes jotdlldsi jogokat.

A garancio az anyag- és gydrtdsi hibakra vonatkozik. Jétdlldsi igény
esetén ingyenes jovitdsra, cserére vagy visszatéritésre keril sor — a
gydrtd beldtdsa szerint. Ennek feltétele o vdsdrldsi bizonylat be-
mutatdsa, valamint a a hiba révid irdsheli leirdsa o jotdlldsi idon
beliil. A garancia nem terjed ki a nem megfeleld haszndlatbdl, kills6
hatdsokbdl, normdl kopdshdl, ipari haszndlathél vagy sajdt kezd jo-
vitdsokbdl eredd kdrokra.

Kérjik, tartsa kéznél a blokkot és a termék cikkszdm dt (IAN)
516585_2510, és vegye fel a kapcsolatot Gigyfélszolgdlatunkkal. A
hibds termékeket kérjiik, a hiba leirdstval és a vsdrldsi bizonylattal
eqyitt postai Gton kildje vissza a megadott cimre.

A www.lidl-service.com oldalon letdltheti a jelen és szdmos tovdbbi
kézikanyvet, termékvidedt és telepitési szoftvert.

9. Forgalmazo

TRADIX GmbH & Co. K6
Schwanheimer Str. 132
DE-64625 Bensheim/GERMANY

10. Szervizcim

TRADIX SERVICE-CENTER

¢/0 Sertronics GmbH

Ostring 60

DE-66740 Saarlouis/GERMANY

Hotline: 00800 / 30012001 (dijmentesen hivhatd szdm, mobilte-
lefon esetén nem)
E-Mail: tradix-hu@sertronics.de

01/2026
Tradix cikkszdm: 516585-25-A

IAN 516585_2510
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SERVIRNI VOZICEK

Navodila za montazo in varnostna opozorila

1. Predvidena uporaba 1
2. Obseg dobave (sl. A) 1
3. Tehnicni podati 1
4. Vamostna novodila 1
5. Montaza (sl. B - () 1
6. Navodila za Gstenje in nego 1
7. Odstranjevanje med odpadke 1
8. Gorancija 1
9. Distributer 12
10.  Naslov servisa 12

Ta navodila za montaZo in varnostna opozorila shranite na varnem
mestu za kasnejSo uporabo.

Izdelek se v nadaljevanju imenuje Servimi vozitek.

Ta simbol oznatuje nadaljnje informacije.

Ta simbol informira o cerfifikatu FSC®.

1. Predvidena uporaba
Izdelek je namenjen samo za domato uporabo. Druga uporaba ali
spreminjanje izdelka niso v skladu s predvideno uporabo in lahko
povzroijo tvegana stanja ali gmotno Skodo. Zo Skodo, ki izhajo
iz uporabe, ki ni predvidena, produjalec ne prevzema nobenega
jamstva.

torih.

Izdelek je primeren samo za pakirana Zivila.

Izdelek ni igraca.

2. Obseg dobave (sl. A)
1 Servimi vozicek, razstavhen% ®

material za monfaZo (A)
1 navodila za montaZo in vamostna opozorila (brez slike)

Izdelek je primeren izkljutno za uporabo v notranjih pros-

3. Tehniéni podatki

Tip: Servimi vozicek

IAN: 516585_2510

Tradix, 3t. izd.: 516585-25-A

Dimenzije (S x V x 6): 48,5 x 75 x 36,5 cm
Najvecja obremenitev na posamezno polico: 9 kg
Najvegja skupna obremenitev: 27 kg
Material: koving

Kolesca: PP

Datum proizvodnje: 01/2026

Garancija: 3 leta

4. Varnostna navodila

A OPOZORILO!

Nevarnost poskodb in zadusitve!
Ce se otroci igrajo z izdelkom ali embalaio, se

bl

lahko poskodujejo ali zadusijo!

Otrokom ne dovolite, da bi se igrali z izdelkom ali
embalazo.

Nadzorujte otroke, ki so v bliZini izdelka.

Izdelek in embalaZo shranite izven dosega otrok.

A OPOZORILO!

Nevarnost poskodb!

_@ Ni primerno za otroke pod 8 let

\ﬁﬁ = starosti! Hranite stran od otrok.
Obstaja nevarnost poskodb!

Otroke nad 8 let starosti in osebe z omejenimi fizicnimi, Cutnimi

ali duSevnimi sposobnostmi ali ki nimajo zadostnih izkusenj in

nania, je treba pri uporabi izdelka nadzorovati in/ali jih poutiti

o varni uporabi izdelka, da bodo razumeli nevarmosti, ki izhajajo

iz uporabe te naprave.

Otroci se ne smejo igrati z izdelkom.

Otroci ne smejo distiti in/ali vzdrZevati izdelka.

Otroke drZite stran od samostojnega izdelka. lzdelek se lahko
previne in poskoduje osebo.

5. Montaia (sl. B - C)

1. Odstranite ves material embalaZe.

2. Preverite, ali so vsi deli priloZeni in neposkodovani.
(e niso, se oglasite na navedenem naslovu servisa.

B

Navodila za ¢iséenje in nego

{istite le z viazno krpo

uporabljate le blago Gistilo

ne uporabljajte ostrih sredstev za Gistenje oz. Kemikalij

ne uporabliajte pripomockov z astrim robom, kot npr. Lopatic ali
podobno, lahko poskodujete povisin

1. Odstranjevanje med odpadke
Odslrunitev embuluie med odpudke
Embalaza in navodila za upo-

oY

"’ % LPAQ LPA.P) PL:‘% rabo so izdelani iz okolju pri-
jaznih materialov, ki jih lahko

odvrzete na lokalnih recikloznih mestih.

Odstranjevanje izdelka med odpadke

Izdelka ni dovoljeno odstraniti med obicajne gospodinjske odpadke.
Ta vet informacij o moZnostih odstranjevanja izdelka se obrnite na
vaso obtinsko/mestno upravo ali poslovalnico Lidl.

8. Garancija
Spostovani kupec, za ta izdelek prejmete 3-letno jamstvo od datuma
nakupa.

SRl



Vase zakonske garancijske pravice ostanejo nespremeniene.
Garancija krije napake v materialu in izdelavi. V primeru uveljovljo-
nja garancije vam bo proizvajalec po lustni presoji izdelek brezplat-
no popravil oziroma zamenjal ali vmil kupnino. Stranka mora za
uveljovljonje garandije proizvajalcu v garancijskem roku predloZiti
dokazilo o nakupu in mu posredovati kratek pisni opis odkiite po-
maniKljivosti. Garancija ne krije napak, ki so posledica nepravilne
uporabe, zunanjih vplivov, obicajne obrabe, komercialne uporabe ali
nepooblastenih popravil izdelka.

Za namene obdelave pripravite blagajniski racun in Stevilko izdelka
(IAN) 516585_2510 ter se obrnite na naso sluzbo za pomot stran-
kam. Izdelke z napako, skupaj z opisom pomanjkljivosti in dokazilom
o nakupu, posljite brez postnine na navedeni naslov.

S spletne strani www.lidl-service.com si lahko snamete ta in Stevilne
druge prirotnike, videe o izdelkih in programsko opremo.

Garancijski list:

1. S tem garancijskim listom jam@imo, da bo izdelek v garancijskem
roku ob normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se zave-
zujemo, da bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili
morebitne pomanjkljivosti in okvare zaradi napak v materialu ali
izdelavi oziroma po svoji presaji izdelek zamenjali ali vrnili kupnino.

2. Garandia je veljovna na ozemlju Republike Slovenije.

3. Garandiski rok za proizvod je 3 leta od datuma izroditve blaga.
Datum izroitve blaga je razviden iz racuna.

4. (e izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima lostnosti, navedenih
v garancijskem listu ali ogloSevalskem sporotilu, lahko potro3nik
najprej zahteva odpravo napak. O napaki mora potrosnik obvestiti
proizvajalca ali pooblasteni servis (kontakma Stevilka in elektronski
naslov navedena zgoraj) in zahtevati odpravo napak. Kupec je dol-
7an ob uveljavljanju zahtevka predloZiti garancijski list in racun, kot
potrdilo in dokazilo o nakupu ter dnewu izrotitve blaga. Svetujemo
vam, da pred tem natanno preberete navodila o sestavi in uporabi
izdelko.

5. Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva, ko je proizvajalec dli
pooblagCeni servis prejel zahtevo za odpravo napake. Ce napake v
tem roku niso odpravljene, mora proizvajalec potrosniku brezpla¢-
no zamenjati blago z enakim, novim in brezhibnim blagom. Rok
se lahko zaradi narave in kompleksnost blaga, narave in resnosti
nesklodnosti ter napora, ki je potreben za dokoncanje popravila ali
zamenjave podaliSa za najkrajsi Cas, ki je potreben za dokonéanje
popravila, vendar najvet za 15 dni. O Stevilu dni podaljSanega
roka in razlogih za podaljSanje mora biti potro3nik obvesten pred
potekom 30 dnevnega roka za odprovo napak.

6. Ce v roku 30 dni oz. v primeru podaljSanja v roku 45 dni blago
ni popravlieno ali blago ni zamenjano z novim, lahko potrosnik od
proizvajalca zahteva vradilo celotne kupnine ali zahteva sorazmer-
no zniZanje kupnine. Sorazmemno zniZanje kupnine je sorazmemo
zmaniSanju vrednosti blaga, ki ga je potrosnik prejel, v primerjavi z
vrednostio, ki bi jo imelo blago, e bi hilo skladno.

7. (e se neskladnost pojovi v manj kot 30 dneh od dobave blaga,
lahko potro3nik ob predloZitvi blaga od proizvajalca takoj zahteva
viadilo platanega zneska.

8. Proizvajalec oziroma pooblasceni servis lahko potrosniku za Cas po-

nls

pravila blaga, za katero je bila izdana obvezna garandia, zagotovi
brezplacno uporabo podobnega blaga. Ce proizvajalec potro3niku
ne zagotovi nadomestnega blaga v zatasno uporabo, ima potro-
Snik pravico uveljovljati Skodo, ki jo je utrpel, ker blaga ni mogel
uporabljati od trenutka, ko je zahteval popravilo ali zamenjavo, do
njune izvrSitve.

9. Stroske za material, nadomestne dele, delo, prenos in prevoz izdel-
kov, ki nastanejo pri odpravljanju okvar ozioma nadomestitvi blaga
7 novim, krije proizvajalec.

10.V primeru zamenjove blaga ali zamenjove bistvenega dela blaga z
novim se potrosniku izda nov garancijski list.

1.V primeru, da proizvod popravija nepooblasteni servis ali nepo-
obla3tena oseba, kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te garan-
ije.

12. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje izdelka morajo biti lastosti
stvari same in ne vzroki, ki so zunaj proizvajalceve oziroma proda-
jalceve sfere. Kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te garandiie,
¢e se ni drZal priloZenih navodil za sestavo in uporabo izdelka oli ¢e
je izdelek kakorkoli spremenien ali nepravilno vzdiZevan.

13. Proizvajalec zagotavlja proti platilu popravilo, vzdrevanje blaga,
nadomestne dele in priklopne aparate vsaj 3 leta po poteku garan-
diskega rokg,

14, Obrabni deli oz. potro3ni material so izvzeti iz garandije.

15, Vsi potrebni podatki za uveljovljanje garandie in podatki, ki identifi-
dirajo blago za katerega velja garandija se nahajajo na dveh locenih
dokumentih (garanciiski list, racun).

16. Ta garandija proizvajalca ne izKljucuje zakonske pravice potrosnika,
da zoper prodajalca v primeru neskladnosti blaga brezplatno uvelja-
vljo jomcevalne zahtevke. Ta garancija prav tako ne izkjucuje pravic
potro3nika, ki izhajajo iz obveznega jomstva za skladnost blaga.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.0.0. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda

9. Distributer

TRADIX GmbH & Co. KG
Schwanheimer Str. 132
DE-64625 Bensheim/GERMANY

10. Naslov servisa
TRADIX SERVICE-CENTER

¢/0 Sertronics GmbH

Ostring 60

DE-66740 Saarlouis/GERMANY

Hotline: 00800 / 30012001 (brezplatno, cena za mobilne
telefone odstopa)
E-Mail: tradix-si@sertronics.de

01/2026
Tradix, $t. Izd.: 516585-25-A
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Uchovejte si tyto Pokyny k montdZi a Bezpetnostni pokyny pro
pozdgjsi pouZiti.

Ddle jen Servirovaci vozik produkt.

(1]

Tento symbol upozorfiuje na podrobnéjsi informace.

Tento symbol poddvd informaci o certifikdtu
FSC®.

1. Pouiiti v souladu s urcenim

Produkt nenf urcen ke komercnimu pouZiti. Jiné pouZiti nebo zména

produktu platf za pouZiti v rozporu s urcenim a miZe mit za ndsledek

riziko poranéni a poskozeni. Za Skody vzniklé ndsledkem pouZiti

v rozporu s urenim distributor nepfevezme rutent.

ﬁ Tento produkt je vhodny pouze pro balené potraviny.
Produkt neni hratka.

2. Rozsah doddvky (obr. A

1 x Servirovac vozik, rozmontovany

montdzni materidl je soucdsti baleni (&) - (O
1 x pokyny k montdzi a bezpetnostni pokyny (bez obr.)

Produkt vyhovuie vylucng jen k pouZit v interiéru.

3. Technické udaje

Typ: Servirovaci vozik

IAN: 516585_2510

Obj. ¢. spol. Tradix: 516585-25-A
Rozméry (S x V x H) 48,5 x 75 x 36,5 cm
Max. zatizeni jedné odklddaci plochy: 9 kg
Max. celkové zatizent: 27 kg

Materidl: Kov

Kolecka: PP

Datum vyroby: 01/2026

Tdruka: 3 roky

4. Bezpecnostni pokyny

A VAROVANI!

Nebezpeci poranéni a uduseni!
Pokud si déti hraiji s vyrobkem nebo obalem,

il

mohou se na ném zranit nebo udusit!
Nikdy d&ti nenechdvejte si hrdt s produktem nebo oba-

lem.
Nenechdvejte d&ti v blizkosti produktu bez dozoru.
Uchovdvejte produkt a obal mimo dosah déti.

A VAROVANI!

Nebezpeci poranéni!

@ Neni uréeno pro déti do 8 let!

\ﬁﬁ% x>’ | Uchovévejte mimo dosah déti. Hrozi
nebezpei poranéni!

Déti od 8 let a vj3e, o také osoby se snizenjmi fyzickjmi,

smyslovymi nebo mentdlnimi schopnostmi nebo nedostatkem

zkusenosti o védomosti musi byt pfi pouZivani produktu pod do-

zorem a/nebo musi byt pouceny o bezpecném pouZiti produkiu

a musi pochopit rizika, kterd tim vznikajf.

S produktem si nesmi hrdt déti.

Déti nesmi provadgt Gdrzbu a/nebo Gsténi produktu.

Udrzujte d&ti mimo dosah tohoto volné stojictho produktu. Mize

se prevrdtit a zplsobit zranén.

Montai (obr. B - ()

1. Odstraifte veskery obalovy materidl.

2. Lkontrolujte, zda jsou piitomny vsechny dily a zda jsou neposko-
zeny.

Pokud tomu tak neni, kontaktujte uvedenou servisni adresu.

[, ]
.

Pokyny k cisténi a osetfovani

istéte jen vihkym hadfikem

pouzivejte pouze jemny proci prostiedek

nepouZivejte agresivni Cistici prostiedky resp. Chemikdlie
nepouivejte 7Gdné ostré predméty, jako napi. Spachtle apod.,
mohou poskodit povrch

7. Likvidace

Likvidace obalu

ng entsorgen il 1k ol

” Obal a ndvod k obsluze jsou

& @] (?A.F’) %.P) &f% vyrobeny z materidld 3etmych
k Zivotnimu prostiedi, které

miZete odevzdat na mistnich recyklacnich mistech.

- )
.

Likvidace produktu

Produkt se nesmi likvidovat spolu s domovnim odpadem. BIiZs infor-
mace 0 mozZnostech likvidace vjrobku vam poskytne obecni/méstsky
dfad nebo pobotka Lidl.

almn



8. Zaruka

Viazeny zdkazniku, vdZend zdkaznice, na tento produkt mdte zdruku
3 roky od data ndkupu.

Vase zdkonnd zdrucni prdva ze zodpovédnost za chyby timto ziistd-
vajf nedottena.

Tdruka se vztahuje na vady na materidlu a vyrobni vady. V pipadé
uplatnéni zdruky mdte ndrok na bezplatnou opravu, vyménu nebo
vrdceni penéz - dle uvdZeni vjrobce. Predpoklad pro vyizeni reklo-
mace je predloZeni platného dokladu s krdtkjm pisemnym popisem
z6vady v rdmd zdruéni doby. Zdruka se nevztahuje na Skody zpi-
sobené nespravnym pouZitim, vngjSimi vlivy, béZnym opotebenim,
komercnim pouZitim nebo neoprdvnénymi opravami.

Pro vyfizeni reklamace si prosim uchovejte doklad od pokladny o
islo polozky (IAN) 516585_2510 u sebe a kontakiujte nds zdkaz-
nicky servis. Vadné produkty ndm prosim zasilejte s popisem zdvady
a dokladem o koupi bez postovného na uvedenou adresu.

Mizete si ji stahnout na strance www.lidl-service.com a také mnoho
dal3ich prirucek, videf k produkidim a instalagnich softward.

9. Distributor

TRADIX GmbH & Co. KG
Schwanheimer Str. 132
DE-64625 Bensheim/GERMANY

10. Adresa servisu
TRADIX SERVICE-CENTER

¢/0 Sertronics GmbH

Ostring 60

DE-66740 Saarlouis/GERMANY

Hotline: 00800 / 30012001 (zdarma, odli$né u voldni z
mobilniho telefonu)
E-Mail: tradix-cz@sertronics.de

01/2026
0bj. C. Spol. Tradix: 516585-25-A

IAN 516585_2510

u|a
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Ulo7te si pokyny pre montdZ a bezpetnostné pokyny na bezpetné
miesto na neskorsie pouZitie.

V nasledujicom texte sa bude Servirovaci vozik oznacovat’ ako vy-

robok.

Tento symbol upozoriiuje na dakie informdcie.

c | Tento symbol poskytuje informdcie o
.| certifikate FSC®.

1. Pouiitie v sulade s uréenim
Vijrobok nie je urceny pre komercné vyuZitie. Iné pouitie alebo

zmena na vyrobku si povaZované za nesprdvne a mdzu spsobit

zranenie osob a poskodenia vyrobku. Za Skody vzniknuté nespravaym
pouzivanim nepreberd distribitor Ziadnu zodpovednos’.

ﬁ Tento produkt je vhodny len pre balené potraviny.
Vijrobok nie je hratka.

2. Obsah dodavky (obr. A)
1% Servirovaci vozik, rozobraty (1) - (5)
montdzny materil je sGtasfou balenia (&) - (O)
1 x pokyny pre montd7 a bezpecnostné pokyny (bez obr.)

Vijrobok je urteny vylutne na pouitie v interiéri.

3. Technické udaje

Typ: Servirovaci vozik

IAN: 516585_2510

Tradix €. vjr.: 516585-25-A

Rozmery (S x V x H): 48,5 x 75 x 36,5 cm
Max. zafaZenie na jednotlivy Glozny priestor: 9 kg
Max. celkové zataZenie: 27 kg

Materidl: Kov

Kolieska: PP

Ddtum vyjroby: 01/2026

Tdruka:: 3 roky

4. Bezpecnostné opatrenia

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo poranenia a udusenia!
ﬁ% Ak si deti hrajo s vyrobkom alebo obalom, méiv

sa nim poranit’ alebo udusit!

Nedovolte, aby sa s vjrobkom alebo obalom hrali deti.
V' blizkosti vjrobku ddvajte pozor na deti.
Vyrobok a obal uschovdvajte mimo dosahu deti.

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo poranenia!

@ Nevhodné pre deti do 8 rokov!

\ﬁﬁ <=/ | Uchovévajte mimo dosahu deti. Hrozi
nebezpecenstvo poranenia!

Deti od 8 rokov, ako aj osoby s obmedzenymi fyzickymi, sen-

zorickjmi alebo mentdlnymi schopnosfami alebo nedostatkom

skisenosti a znalosti musia byt pri pouZiti vjrobku pod dozorom

u/alebo musia byt poutené o bezpetnom pouzivani vyrobku a

musia rozumief pnpudnym rizikdm.

Deti sa s vyjrobkom nesm hraf.

Udrbu a/alebo Gistenie virobku nesmd vykondvat deti.

UdrZujte deti mimo dosahu tohto volne stojaceho produktu.

Madze sa prevrdtif a spdsobit zranenie.

Montdi (obr. B - C)

Odstrdiite vSetok obalovy materidl.

Skontrolujte, & si k dispozicii vetky casti v neposkodenom sta-
ve.

V opacnom pripade sa obrdfte na uvedend servisnd adresu.

N> =D
b

B

Pokyny na istenie a ddribu

{istte iba vihkou utierkou

pouZivajte iba jemny Gistiaci prostriedok

nepouZivajte Ziadne agresivne Cistiace prostriedky, prip. Chemi-
kalie

nepouZivajte Ziadne predmety s ostrymi hranami, ako s6 Spacht-
le a pod., aby ste neposkodili povrch

7. Likviddcia
Likviddciu obulu
Obal a ndvod na obsluhu si
" LPA.P) L::P (?09 vyrobené z ekologickyjch ma-
™ teridlov, ktoré moZete zlikvi-
dovat na miestnych recyklagnjch miestach.

Likvidacia vyrobku

Vijrobok nesmiete zlikvidovat v beznom komundlnom odpade. Blizsie
informdcie o moZnostiach likviddcie produktu vam poskytne obecnd/
mestskd sprdva alebo pobotka Lidl.

8. Zaruka

Vdzeny zdkaznik, na tento vyrobok poskytujeme 3-roénd zdruku od

K| 15



ddtumu zakdpenia.

Vase zdkonné prava zo zodpovednosti za chyby tym nie s dotknuté.
Tdruka sa vzfohuje na chyby materidlu a vyrobné chyby. V pripade
uplatnenia zdruky bude vykonand bezplatnd oprava, vjmena alebo
vrdtenie pefiazi, a to podla uvdZenia vjrobcu.  Podmienkou je
predlozenie dokladu o kipe a strutného pisomného opisu chyby v
ramci zdrucnej doby. Zdruka sa nevzfahuje na Skody spdsobené ne-
sprévnym pouZivanim, vonkajSimi vplyvmi, beznjm opotrebovanim,
komernym pouzivanim alebo neautorizovanymi opravami.

Ta dcelom vybavenia reklamdcie si pripravte pokladnicny blok a dislo
vyrobku (IAN) 516585_2510 a obrdtte sa na nds zdkaznicky servis.
Chybné vyrobky zaslite, prosim, s opisom chyby a dokladom o kipe
bez postovného na uvedend adresu.

Na webovej strdnke www.lidl-service.com si mdzete stishnut tito a
mnohé dalsie prirucky, vided o vjrobkoch a instalatny softvér.

9. Distributor

TRADIX GmbH & Co. KG
Schwanheimer Str. 132
DE-64625 Bensheim/GERMANY

10. Adresa servisu
TRADIX SERVICE-CENTER

¢/0 Sertronics GmbH

Ostring 60

DE-66740 Saarlouis/GERMANY

Hotline: 00800 / 30012001 (zadarmo, neplati pre volania z
mobilnych sieti)
E-Mail: tradix-sk@sertronics.de

01/2026
Tradix €. Vyr.:516585-25-A

IAN 516585_2510
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KOLICA ZA SERVIRANJE

Napomene za montaiu i sigurnosne napomene

1. Odgovarajuca uporaba 7
2. Opseg isporuke (sl. A) 7
3. Tehnicki podaci 17
4. Sigurnosne napomene 17
5. Montaza (sl. B - C) 7
6. Napomene o GiScenju i njezi 17
7. Ihrinjavanje 7
8. Jamstvo 17
9. Distributer 18
10.  Adresa servisnog centra 18

Sacuvajfe ove napomene za montaZu i sigumosne napomene za
buducu upotrebu.

Sliedece se odnosi na proizvod Kolica za serviranje

(1]

Ovaj simbol oznacava dodatne informacije.

Ovaj simbol obaviestava o certifikatu FSC®-q.

1. Odgovuru|ucu uporaba

Proizvod nije namijenjen komercijalnoj uporabi. Druga uporaba ili
izmjena proizvoda ne smatraju se odgovarajudom i mogu dovesti
do ozlieda i odtecenjo. Distributer ne odgovara za Stete nastale
neodgovarajuom uporabom.

(4

proizvode.
Ovaj proizvod nije igracka.

Proizvod je prikladan iskljucivo za uporabu u unutrasnjem
prosforu.
Ovaj je proizvod prikladan samo za pakirane prehrambene

2. Opseg isporuke (sl. A)
1x Kolica za serviranje, rastavlieno (1) - (5)
pribor za sastavljanje ukljuten (1) - (O

1x  napomene za montaZu i sigumosne napomene (bez sl.)

3. Tehnicki podaci

Tip: Kolica za serviranje

IAN: 516585_2510

Tradix BR.: 516585-25-A

Dimenzije (S x V x D): 48,5 x 75 x 36,5 cm
Maks. nosivost po polici: 9 kg

Maks. ukupna nosivost: 27 kg

Materijal: Metal

Dvorce: PP

Datum proizvodnje: 01/2026

Jamstvo: 3 godine

4. Sigurnosne napomene

A UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda i gusenja!

Ako se djeca igraju s proizvodom ili pakiranjem,
j}% mogu ga ozlijediti ili se vgusiti!
Dieca se ne smiju igrati proizvodom ili pakiranjem.
Nodzirite djecu u blizini proizvoda.
Cuvate proizvod i pakovanie izvan dosega diece.

A UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda!

\ﬁﬁ @ Nije prikladno za djecv mladu od 8
8+

godina! Driati podalje od djece.
Postoji opasnost od ozljede!
Dieca koja imaju 8 godina i vide ili osobe koje imaju smanje-
ne fizicke, osjefilne ili duSevne sposobnosti ili nemaju dovoljno
iskustva i znanja smiju upotrebljavati proizvod ako su pod nad-
zorom i/ili su bile poducene o sigurnoj uporabi proizvoda i mo-
guéim opasnostima koje se mogu pojaviti pri njegovoj uporabi.
Djeca se ne smiju igrati proizvodom.
OdrZavanje i/ili Giscenie proizvoda ne smiju obavljati dieca.
Driite djecu podalje od ovog samostojeceg proizvoda. Moze se
previnuti i uzrokovati ozljede.

5. Montaia (sl. B - ()
1. Uklonite cieli materijal za pakiranje.
2. Provierite postoje li svi dijelovi i da su neosteceni.
Ako to nije slucaj, jvite se na navedenu adresu servisa.

Napomene o ciscenju i njezi

Otistite vlaznom krpom.

Upotrijebite samo blago sredstvo za Gi3cenje.

Ne upotrebliavajte otra sredstva za Giscenje ili kemikalije.

Ne upotrebljavajte uredaje o3trih rubova, kao npr. Lopatice ili
slitno, zato $to oni mogu otetiti povisinu.

- )
.

1. Zbrinjavanje
Zbriniuvnnie pakovuniu
Pakovanje i upute za uporabu
& ’ Lp:p L::.? (_o‘:% sastoje se ekoloskih materijo-
" 1g koje modete zbrinuti no
lokalnim odlagalistima za recikliranje.

Zbrinjavanije proizvoda

Proizvod se ne smije zbrinjavati u obitno kuno smece. 0 moguc-
nostima zbrinjavanja proizvoda informirajte se u svojoj opcinskoj/
gradskoj upravi ili svojoj Lidl poslovnici.

8. Jumstvo
Postovani kupce, za ovaj proizvod dobivate jamstvo u frajanju od 3
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godine od datuma kupnje.

Viasa zakonska jomstvena prava ostaju nepromijenjena.

Jamstvom su obuhvacene greske u materijalu i izradi. U sluoju
jamstva osigurat e se besplatan popravak, zamjena ili povat nov-
ca, ovisno o procjeni proizvodata. Pretpostavka za to je predotenje
dokaza o kupnji, kao i kratko pisano objasnjenje o nedostatku v
okviru jamstvenog roka. Jamstvom nisu pokrivene Stefe nastale
uslijed nestrune upotrebe, vanjskih utjecaja, uobicajenog troSenja,
komercijalne uporabe ili neovlastenih popravaka.

Io potrebe obrade pripremite raun i broj proizvoda (IAN)
516585_2510 i obratite se nasoj sluzhi za kupce. Defekine pro-
izvode posaljite besplatom postarinom zajedno s opisom greske i
dokazom o kupnii na navedenu adresu.

Na www.lid|-service.com moZete preuzeti ovaj prirucnik i puno dru-
gih prirutnika, videozapise o proizvodima i instalacijski softver.

1) U slutaju manjeg popravka jomstveni rok se produljuje onoliko
koliko je kupac bio liSen uporabe stvari.

2) Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izviSena njezina za-
mjena ili njezin bitni popravak, jamstveni rok potinje teci ponovno
od zamjene, odnosno od vracanja popravljene stvari.

3) Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo neki dio stvari, jam-
stveni rok pocinje teci ponovno samo za taj dio.

9. Distributer

TRADIX GmbH & Co. K6
Schwanheimer Str. 132
DE-64625 Bensheim/GERMANY

10. Adresa servisnog centra
TRADIX SERVICE-CENTER

¢/0 Hajko Barbara

Novaki Ozeljski 2

HRV-47280 Ozelj/CROATIA

Hotline: 00800 / 30012001 (besplatno, BeZitni prijenos
odstupajuci)
E-Mail: tradix-hr@sertronics.de

01/2026
Tradix BR: 516585-25-A

IAN 516585_2510
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KOLICA ZA SERVIRANJE

Saveti o sastavljanju i hezbednosti

1. Swrsishodna upotreba 19
2. Obim isporuke (slika A) 19
3. Tehnicki podaci 19
4. Bezbednosne napomene 19
5. Montaza (slika B - () 19
6. Uputstvo za GiScenje i OdrZavanje ....ccccerveecccceereresccnn 19
7. Odlaganje 19
8. Gorancija 20
9. Uvozi i stavlja u promet 20
10.  Adresa za servis 20

Satuvajte ova uputstva za montaZu i bezbednost da biste ih kasnije
koristil.

Sledece se odnosi na proizvod Kolica za serviranje.

(1]

Ovaj simbol oznacava dodatne informacije.

Ovaj simbol pruZa informacije o FSC®
| sertifikatu.

hon
™ C169951

1. Svrsishodna upotreba

Proizvod nije namenjen za komercijalnu upotrebu. Druga primena ili

promena na proizvodu ne vaze kao svisishodne i mogu da dovedu

do rizika kao $to su povrede i oStecenja. Za Stete nastale nesvrsis-

hodnom upotrebom distributer ne preuzima odgovornost.
prostorijama.

Ovaj proizvod je pogodan somo za upakovane prehram-
bene proizvode.
Ovaj proizvod nije igracka.

2. Obim isporuke (slika A)
1x  Kolica za serviranje, rastavlieno (1) - (5)
ukljuten pribor za sklapanje (&) - (O

Tx  saveti o sastavljanju i bezbednosti (bez slike)

3. Tehnicki podaci

Tip: Kolica za serviranje

IAN: 516585_2510

Tradix br. arf.: 516585-25-A

Dimenzije (S x V x D): 48,5 x 75 x 36,5 cm
Maksimalno opterecenje po polici: 9 kg
Maksimalno ukupno opterecenje: 27 kg
Materijal: Metal

Latvaradi: PP

Datum proizvodnje: 01/2026

Proizvod je namenien iskljucivo za upotrebu u zatvorenim

Garandijo: 3 godine

4. Bezbednosne napomene

A UPOZORENJE!

Opasnost od povreda i gusenja!

Ako se djeca igraju s proizvodom ili pakiranjem,
j}% mogu ga ozlijediti ili ugusiti!
Ne dozvolite deci da se igraju proizvodom ili amba-

lazom.
Nadzirite decu u blizini proizvoda.
Proizvod i ambalaZu cuvajte van domasaja dece.

A UPOZORENJE!

Opasnost od povrede!

\ﬁﬁ @‘ Nije pogodno za decu ispod 8 godina!
8t

Driati van dohvata dece. Postoji
opasnost od povrede!
Deca od 8 godina i vise, kao i osobe sa smanjenim psihickim,
senzornim ili mentalnim sposobnostima, ili nedostatkom isku-
stva ili znanja moraju biti nadzirana prilikom koricenja mreznog
dela i/ili da budu poutena u vezu bezhedne upotrebe mreznog
dela i rezultujucih opasnosti koji proisticu iz toga.
Deca ne smeju da se igraju proizvodom.
OdrZavanie i//ili ciScenje proizvoda ne smeju da izvode deca.
Drzite decu dalie od ovog samostojeceg proizvoda. Moze se
previnuti i izazvati povrede.

Montaia (slika B - C)

1. Uklonite sav materijal za pakovanje.

2. Proverite da li su isporuceni svi delovi i da li su oSteceni.

Ako nema svih delova ili su neki delovi osteceni, prijavite to na
predvidenu adresu.

(S,]
.

B

Uputstvo za iséenje i odriavanje

Cistite samo vlaznom krpom

Koristite samo blago sredstvo za pranje

Ne koristiti agresivne deterdZente, odn. Hemikalije

Nemojte da koristite predmete sa ostrim ivicama, kao to je
lopatica ili sli¢no, jer oni mogu da otete povrsinu

7. Odlaganje

Odlaganje ambalaie

&Y o2 A/ 7\ Ambalodo i uputstvo za upo-

& %A CD Y LD tiebu se sstoje ekoloskin
PAPPRPELD aterijala koje moZe da reci-

Klirate preko lokalnog reciklaznog mesta.

Odlaganie proizvoda

Proizvod ne sme da se odlaZe sa ostalim kuénim otpadom. 0 moguc-
nostima za odlaganie proizvoda molimo da se informi3ete u vaSoj
opsini ili gradskoj upravi ili Lidl poslovnici.
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8. Garancija

Postovana Klijentkinjo/klijentu, na ovaj proizvod dobijate 3 godine
garandij e od datuma kupovine.

Vasa zakonska prava iz garancije time nisu ugroZena.

Garancija se odnosi na greske u materijolu i izradi. Zohtev na
osnovu garancije bice resen besplatnom popravkom, zamenom ili
povracajem novca — prema proceni proizvodata. Preduslov je da u
garantnom roku bude dostavljen dokaz o kupovini, kao i kratak opis
kvara. Garancijom nisu obuhvacena ostecenja nastala usled nepra-
vilne upotrebe, spoljnih uticaja, uobicajenog habanja, komercijalne
upotrebe ili samostalnih popravki.

Molimo vas da za obradu pripremite fiskalni racun i broj artikla (IAN)
516585_2510 i obratite se nasoj korisnickoj sluzbi. Neispravne pro-
izvode poSaljite o naSem trosku na navedenu adresu, uz opis kvara
i dokaz o kupovini.

Na sajtu www.lidl-service.com moZete da preuzmete ove i mnoge
druge prirucnike, video snimke proizvoda i instalacioni softver.

9. Uvozi i stavlja v promet
Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3,

22330 Nova Pazova,

Republika Stbija

Tel. 0800-300-199,

E-Mail: kontaki@lidl.rs

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

- da pozovete korisnicki servis: 0800-300-199
- podaljete e-mail na: kontaki@lidl.rs

- posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo da satuvate fiskalni
racun i date ga na wvid prilikom izjovljivanja reklomacije.

Lidl i proizvoda¢ nisu u moguénosti da garantuju obezbedivanje
servisiranjo i dostupnost rezervnih delova nakon isteka garantog
perioda,/ perioda saobraznosti.

Ukoliko za tim bude potrebe, putem nase Sluzbe za potroSace moze-
te proveriti dostupnost rezervnih delova i opcije za popravku. Hvala
na razumevanju.

10. Adresa za servis
TRADIX SERVICE-CENTER

¢/0 Sertronics GmbH

Ostring 60

DE-66740 Saarlouis/GERMANY

Hotline: 003811 / 3216812 (esplatno, u slucaju poziva sa
mobilnog telefona moZe doci do odstupanja)
E-Mail: tradix-rs@sertronics.de

01/2026
Tradix br. Art.: 516585-25-A
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GARANCIJA | GARANTNI LIST RS

Postovani,
Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima i obavezama koje proistiu iz Zakona o zasfiti potro3aca, a u pogledu
ostvarivanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nain ne utice, niti iskljucuje prava koja kupac ima v skladu sa vazecim Zakonom o zasiti
potro3aca po osnovu zakonske odgovomnosti prodavea za nesaobraznost robe ugovoru koja traje 2 godine od dana
kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu da kupcima svojih aparata, a pod uslovima definisanim v ovoj
izjavi, obezbedi:

besplatno otklanjanje kvarova u garantnom roku, koji bi nastali kod uobicajene upotrebe ili zbog gresaka v
proizvodnji i materijalu, ili
zamenu aparata, u garantnom roku predvidenim ovom garancijskom izjavom, u slucaju da opravka nije moguca,
il
ako otklanjanje kvara nije moguce, kupac ima pravo da zahteva od prodavca povrat novca.
Ukupan rok garancije je 3 godine.
Garantni rok potinje da vazi od datuma kupovine proizvoda, odnosno od prijema istog od strane kupca, a Sto se
dokazuje fiskalnim ratunom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moZe da izjavi reklamaciju usmeno u nekom od prodajnih objekata Lidl Stbija KD, odnosno telefonom, pisanim
putem ili elektronskim putem na kontakte kompanije Lidl Srbija KD, vz dostavu fiskalnog racuna na wvid.

U ilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi u skladu sa njegovom namenom i Uputstvom za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavlien u garantnom roku, prodavac ce izvsiti otklanjanje kvarova i nedostataka na proiz-
vodu u roku predvidenom Zakonom.
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Garantni uslovi:
Pre obracanja prodavcu za tehnicku pomod, potrebno je proveriti ispravnost instalacije i ostalih potrebnih uslova
naznacenih u Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodaveu preda sve pripadajuce delove proizvoda koje je preuzeo u trenutku kupovine.

Popravke v roku garancije:
Garancija vaZi pocev od dana kada je roba predata kupcu, a na osnovu fiskalnog odsecka. U istom periodu davalac
garandije, odnosno prodavac je u obavezi da otkloni sve tehnicke kvarove bez naknade, u zakonskom roku.

GARANCIJA NE VAZI U SLEDECIM SLUCAJEVIMA:

1. Ukoliko prodavcu uz aparat nije priloZen fiskalni ratun sa datumom prodaje.
2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, strujnim udarom ili slicnim delovanjem spoline sile na sam uredaj
(pozar, poplava, naponski udar...).
3. Ukoliko su nastali kvarovi i ostecenja na uredaju posledica delovanja spoljnih uticaja, kao Sto su: velika vlaga,
previsoka i suvise niska temperatura (pucanje cevi usled smrzavanja, ostecenja gumenih delova, rdanje, itd.)
4. Ukoliko proizvod nije koriscen u skladu sa Uputstvom za upotrebu.
5. Ukoliko je proizvod poku3alo da popravi trece neovlasceno lice.
6. Ukoliko proizvod nije koriscen u skladu sa namenom.
7. Ukoliko je Gicenje i odrZavanje uredaja uradeno protivno Uputstvu za upotrebu.
8. Ukoliko je proizvod koriscen u profesionalne svrhe.
Naziv proizvoda: Kolica za serviranje
Model: 516585-25-A
IAN / Serijski broj: 516585_2510
Tradix GmbH & Co. KG
Proizvodat: Schwanheimer Str. 132
D-64625 Bensheim/Germany
TRADIX SERVICE CENTER
¢/0 Sertronics GmbH
Ovlasceni serviser: Ostring 60
‘ DE-66740 Saarlouis/GERMANY
Hotline: 003811 / 3216812
Mail: tradix-rs@sertronics.de
Datum predaje robe potro3acu: datum so fiskalnog racuno
Uvozi i stavl b Lidl Srbija KD, Prva juzna radna 3,
YOI SIAVHo U prome 22330 Nova Pazova, Republika Srbija,
tel. 0800-300-199, e-mail: kontakt@lidl.rs
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KOJIMYKA 3A CEPBUPAISE

Ynarcrea 3a cknonyeamwe u 6esbegnocr

1. Hamenera ynotpeba 23
2. Oncer Ha ucnopaka (Cn. A) 23
3. Textuyku nopatoun 23
4. besbegnockw ynatcrsa 23
5. Montaxa (Cn. B - C) 23
6. Ynatctea 30 ymcTerE U Hera 23
7. Orcrpanysatbe 23
8. [apanuuja 24
9. Iucrpubyrep 24
10.  Anpeca Ha ycnyrata 24

YysajTe ru oBME yNaTCTBA 3 CKNOMYBAKE K 6e306AHOCT 30 MAHA
pedepeHua.

(neaHoBo ce 0[IHECYBO HQ Npou3BOAOT Konmyka 3a (epsupatxe

OBoj cumbon nocodyBa Ha AOMOAHUTENHH UHGOPMALMA.

c | Osoj cambon nasa uibopmaumn 3a
| ceprudukaror FSC®.

1. Hamenera ynotpeba

pou3BOOT He e HameHeT 30 Komepuwjana ynotpe6a. Cekoja apyra
ynoTpeda uiM MomMGMKALM|a HO MPOM3BOZOT (8 CMETA 30 Henpa-
BUNHO M MOXE [0 PE3yNTUDa CO PU3MUM KOKO LITO (& MOBPEmM W
OwTeTyBAMA. JIACTPUGYTEPOT HE NPE3eMa HUKOKBA OAFOBOPHOCT 30
UITETA LUITO @ PE3YNTAT Ha HempasuiHa ynotpeba.

ﬁ (OBoj Npou3Boz & MOroieH COMO 30 CAKYBAHW NPEXPaH-
BeHu npoussoy.

Osoj npow3BoA He € Urpayka.

2. Oncer na ucnopaka (Cn. A

Tx  Konmuka 30 cepauparbe, packnonen (1) - %
BKAy4eH e xapaBep 3a cknonysarse (A) -

Tx  Ynarcrea 30 cknonysaree # Ge3beaHoct (He e NpUKaXaHm)

ﬂpOMSBOJ],OT € NOrofieH CaM0 30 BHATPELUHa yn0Tpe60.

3. Texnuuku nogarouu

Tun: Konudka 30 cepeuparse

IAN: 516585_2510

Tradix Craska 6p.: 516585-25-A

Oumenzun (LU x B x J1): 48,5 x 75 x 36,5 cm
Makc. ontoapysatbe no nomuua: 9 kr

Makc. BKynHo onToBapysatse: 27 Kr
Marepujon: Metan

3aknysoum: NN

Tarym Ha npoussogctso: 01/2026

[apaHumja: 3 romuHu

4. besbepHocun ynarcrea

Pusuk op nospena u 3apywyeare!
%ﬁ% HOKOJIKY Aeuara 1 Urpaat co NpoM3Boao0T UK

NUKYBAIETO, MOXAT A Ce NOBPEAAT UNK Aa ce
3apywar!

He no3sonyBajTe AeUaTa 4a cu Urpaat co NPOM3BOZOT MAK N~
KYBFETO.

Hoarmegysajte ™ gewuata Bo 6AM3MHA Ha NPOM3BOLOT.

YyajTe ro NpOM3BOZOT M NAKYBAKETO NMOAGNEKY OF AO(AT Ha
feua.

Onacxocr oa nospepa!

@ He e noropHo 3a peua nop 8 ropunu!

\ﬁﬁ = Dla ce yyBa noganeky op aodar Ha
Aeua. Mocrou pusnk op nospepal

Jleua Ha Bo3pact of 8 rofMHM U NOCTAPM M ML CO HOMANEHM

M3U4KM, CEH3OPHM UM MEHTCNH CNOCOBHOCTH MMM HEZOCTaTOK

HO MCKYCTBO M 3HOEHE MOPO A0 BUZAT MoK HAZ30p N KOpHC-

Tere Ho Npou3sogor u/ww fa Gunar ynatenu 30 Gesbenna

ynotpeba Ha Npou3BoZoT U Ja M padepat onacHocTuTe WO

NpOM3NIeryBaat o Toa.

Jleuata He cmeat AQ G UTPAQT €O NPOU3BOZOT.

QOnpXyBaETO /WM YUCTEILETO HA NPOM3BOAOT HE CMEaT Aa 10

BPLUOT JEL.

[pxete 1 [euata noaaneky ofi 0BOj COMOCTORYKM MPOU3BOL.

Moxe na ce npespTv u g npeav3syka nospena.

Montaxa (Cn. B - ()

1. OtcTpanere ro UeaoT MaTepujan 3a NaKyBatbe.

2. ﬂpOBepeTe A07n cuTe fenosn (e NPUCYTHA U HEOLUTETEHW.

Ako Toa He € Cnyyaj, KOHTOKTMPG[TE O HOBEAGHATA GApeca 3
(epauc.

W
.

6. YnarctBa 3a yuctere U Hera
- L1I/ICT9T6 (aMO CO BNGXHa Kpna
Kopmcrete CaOMo 6J'I(]I'0 CDEACTBO 30 YUCTEHE
He kopucrete I'pyﬁVI (PeacTBa 30 YUCTEHE UK XEMUKQUK
He KOpUCTeTe nponssoan Co ocTpu pGﬁOBVI KAaKO LUTO Ce wna-
Ty UIM CTIMYHUM HO HWB, BWIE[KY TMe MOXOT 0 ja owrerar
NOBPLLKHATA

1. OtcrpanyBamwe
Orcrpuuysmbe Ha ambanaxara

L o A AR A A Makysatbero v ynatcrsara ce
“’ %ﬂ [EAY LAY LAY HANPUBEHY OfL EKOJOLIKY Ma -
PAP PAP PE-LD

Tepwianm LUTO MoOXaT Aa ce
OTCTPQHAT BO BALLWOT NOKANEH LIEHTAP 30 peLuKnupame.
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OtcrpanyBare Ha nponssofoT

TPOM3BOAOT He CMee AO Ce OTCTPAHYBA €O O6UYHHOT JOMLLEH OT-
nag. 30 MHGOPMALMKM BO BPCKA CO OMLYMMTE 30 OTCTPOHYBAHE HO
NPOYU3BOAM, BE MONMUME KOHTAKTUPG]TE FO BOLUIWOT JIOKANEH COBETHHUK
WM NpoAdBHULATA Ha JTuan.

8. lapanumja

MoyuTyBaH Kynysa4y, 4o6MBaTe 3-rofMLHG rapaHUMa 30 0BOj Npo-
W3BOL O AUTYMOT HO KyNyBOHE.

Bawmte 30KOHCKM rOPOHTHM NPABA OCTAHYBAT HENPOMEHETH.
[apaHuwjata rM NoKpUBa AedeKTUTe BO MaTepujanuTe 1 u3paborka-
10. Bo cnyyaj Ha rapanTHo Gapatse, Ke bune obesbenena becnnata
NONpABKA, 30MEHQ WM BPOKOE HO NOPUTE — N0 JMCKPELMOHO
npaso Ha npoussoguenor. Mpeaycnos e NpeseHTMpabE OKO3 30
KyNyBatbe 1 KPATOK MMCMEH OMMC HO AGEKTOT BO PAMKNTE Ha ra-
PaHTHMOT nepuo. fapaHuujata He v ondaka wWTeTMTe Npeaw3su-
KOHW Of] HeNpUBMIHO yNoTPEO, HOBOPELHM BIM{THU|, HOPMASHO
abetbe, KomepuMjanHa ynoTpeba wu HEOBACTEHY NONPABKM.
Wmajre jo Bawata cmerka u Bpoj Ha aprukn (IAN) 516585_2510
nozroTBeHU 30 06paboTKa 1 KOHTAKTUPG[TE CO HawaTa Ciyxba 30
kopucHuuy. Mcnpatere v HeucnpasHuTe npoussogm becinatHo Ho
HOBE/IGHATA OAIPECa, 306IHO CO OMUC Ha AGQEKTOT M [OK3 30 Ky-
MyBatbE.

Moxere fia ro npesemere 0B M MHOTY APYTM NPUPQYHALY, BIZET
30 Npou3Bogy v codTeep 30 uHcTanauuja Ha www.lidl-service.com.

9. Ducrpubyrep
TRADIX GmbH & Co. KG
Schwanheimer Str. 132
DE-64625 Bensheim/GERMANY

10. Appeca Ha yenyrara
TRADIX SERVICE-CENTER

¢/0 Sertronics GmbH

Ostring 60

DE-66740 Saarlouis/GERMANY

Hotline: 00800 / 30012001 (becnnatxo, ocranvocta Ha mobua-
HOTO MPEXQ MOXe A0 BOPUPG)
E-Mail: tradix-mk@sertronics.de

01/2026
Tradix Croska 6p.: 516585-25-A

IAN 516585_2510
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KARROCE PER SERVIRJE
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Ruajini udhézimet pér montim dhe siguri pér referencé né & ar-
dhmen.

Mg poshts i referohet produktit Karrocs pér servirje.

(1]

Ky simbol tregon pér informacione t& métejshme.

Ky simbol jep informacion pér certifikatén
FSC®.

1. Pérdorim sipas destinimit

Produkti nuk &shté i destinuar pér pérdorim komercial. Pérdorimi pér
qéllime tjera ose ndryshime né produkt konsiderohen si té papér-
shtatshme dhe mund t& cojné né rrezige si léndime ose démtime.
Distributori nuk mban pérgjegjési pér démet qé rriedhin nga pérdo-

rimi i papérshtatshém.
ﬁ ambient t& brendshém.
Ky produkt &shté i pérshtatshém vetém pér arfikuj
ushqimoré 18 paketuar.
Ky produkt nuk éshté lodér.

Produkti &shté i pérshtatshém vetém pér pérdorim né

2. Pérmbaitja e paketimit (fig. A)

1x Karrocé pér senvirje, i cmontuar (1) - (5)
pajisiet e montimit pérfshihen (&) - (O

1x  Udhézime pér montim dhe siguri (pa foto)

3. Té dhéna teknike

lloji: Karroc pér servirje

IAN: 516585_2510

Tradix Nr. i artikullit: 516585-25-A

Dimensionet (Gj x L x Th): 48.5 x 75 x 36.5 cm
Ngarkesa maksimale pér raft: 9 kg

Ngarkesa maksimale totale: 27 kg

Materiali: Metal

Késhtiella: PP

Data e prodhimit: 01/2026
Garancia: 3 viet

4. Udhézime pér siguri

A VEREJTJE!

Rrezik [éndimi dhe ngulfatje!
Nése fémijét luajné me produktin ose paketimin,

]

mund & léndohen ose ngulfaten!
Mos i lejoni fémijét 18 luajné me produktin ose paketi-

min.
Mbikéqyri fémijét prané produkfit.
Ruajeni produktin dhe paketimin larg fémijéve.

A VEREJTJE!

Rrezik léndimi!

\ﬁﬁ @‘ Nuk éshté i pérshtatshém pér femije
8+

nén moshén 8 viec! Mbajeni larg
Fémijét mbi 8 viec si dhe personat me aftési té kufizuara fizike,
shgisore ose mendore apo me mungesé pérvoje dhe njohurish
duhet 18 mbikéqyren dhe/ose t& udhézohen pér pérdorimin e
sigurt 18 produkiit dhe 18 kuptojné rreziget qé rrjedhin prej fij.
Fémijét nuk duhet lejuar 1€ luajné me produkfin.
Mirémbaitja dhe/ose pastrimi i produktit nuk lejohet & kryhet
nga fémijat.
Mbajini fémijét larg k&tij produkti t& pavarur. Mund 1§ pérmby-
set dhe t& shkaktojé léndime.

Montimi (fig. B - ()

Hiqni & gjithé materialin e paketimit.

2. Kontrolloni nése 1 gjitha pjesét jané t& pranishme dhe & pa-
démtuara.

Nése jo, kontaktoni adresén e shénuar t& servisit.

—
.

Udhézime pér pastrim dhe mirémbaitje
pastroni vetém me nj& leckd 18 lagésht

pérdomni vetém pastrues standard pér xham

mos pérdomi pastrues agresiv ose kimikate

mos pérdorni mjete me skaje t& mprehta, si spatula efj., sepse
mund 18 démtojné sipérfagen

- )
.

7. Depozitimi

Depozitimi i paketimit

&Y -2 N /N N Poeto dhe udhézimi jong

& %} D T2 L4 birs nga materiale migésore
PAPPARPELD ndaj miedisit dhe mund t6

asgjésohen parmes pikave lokale t& riciklimit.

Depozitimi i paketimit

Produkti nuk lejohet té hedhet pérmes mbeturinave té zakonshme
shtépiake. Informohuni pér mundasité e depozitimit 18 produkfit né
komunén/qytetin tuaj ose né filialin tuaj & Koufland-it.
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8. Garancia

E nderuar Kliente, i nderuar Klient, pér kété produkt ju ofrohet ga-
ranci 3-viecare nga data e blerjes.

Té drejtat tuaja statutore t& garancisé mbeten 1 pacenuara.
Garancia mbulon defektet né materiole dhe t& prodhimit. N& rast
té njé pretendimi garancie, do 18 ofrohet njé riparim, ndénim ose
rimbursim falas - sipas gjykimit & prodhuesit. Parakusht &shté pa-
raqitja e déshmisé sé blerjes dhe nj pérshkrim i shkurtér me shkrim
i defektit brenda periudhés sé garancisé. Né garanci nuk pérfshihen
démet e shkaktuara nga pérdorimi i papérshtatshém, ndikimet e
jashtme, konsumimi normal, pérdorimi komercial ose riparimet e
paautorizuara.

Ju lutemi t& mbani gati kuponin e blerjes dhe numrin e artikullit
(IAN) 516585_2510 pér pérpunim dhe t& kontaktoni shérbimin
toné ndaj Klientit. Ju lutemi té dérgoni produktet me defeks, pa
pagesé postare, né adresén e dhang, sé bashku me njé pérshkrim &
defektit dhe dashminé e blerjes.

N& www.lidl-service.com mund t& shkarkoni kété dhe shumé manu-
alé tjerg, video produktesh dhe software instalimi.

9. Distributori

TRADIX GmbH & Co. K6
Schwanheimer Str. 132
DE-64625 Bensheim/GERMANY

10. Adresa e servisit
TRADIX SERVICE-CENTER

¢/0 Sertronics GmbH

Ostring 60

DE-66740 Saarlouis/GERMANY

Hotline: 00800 / 30012001 (falas, rreti celular mund 18
ndryshojs)
E-Mail: tradix-al@sertronics.de

01/2026
Tradix Nr. i artikullit: 516585-25-A

IAN 516585_2510
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CARUCIOR SERVIRE

Instructiuni de montare si de sigurantd

1. Utilizarea conform destinafiei 27
2. Fumitura (fig. A) 27
3. Date tehnice yij
4. Indicatii de siguranid 27
5. Montaj (fig. B - () 7
6. Indicafii cu privire la curdtare si INGHie...ooovvrrseversrveeen 277
7. Eliminarea yij
8. Garanfie 28
9. Distribuitor 28
10 Adresa de service 28

Pastrati instructiunile de montare si de sigurantd intr-un loc sigur
pentru consultare ulterioard.

Urmitoarele se referd lo produsul Cirucior servire.

(1]

Acest simbol indicd informatii suplimentare.

Acest simbol informeazd cu privire lo
| certificatul FSC®.

FSC
e

1. Utilizarea conform destinatiei

Produsul nu este desfina ufilizirii in domeniul comercial. O alfd
utilizare sau modificarea produsului este consideratd neconformd cu
destinatia si pot conduce la riscuri precum vitimarea si deteriordri-
le. Distribuitorul nu-si asumi responsabilitatea pentru daunele care
rezulfd in urma utilizdrii neconforme cu destinafio.

(S

late.
Acest produs nu este o juctrie.

2. Furnitura (fig. A)

1x Garucior servire, dezasamblat (1) - (5)
Echipamente de asamblare incluse (&) - (O

Tx  insfructiuni de montare si de siguranid (fard fig.)

Produsul este destinat exclusiv pentru utilizarea in spatiul
inferior.
Acest produs este potrivit numai pentru alimente ambo-

3. Date tehnice

Tip: Garucior servire

IAN: 516585_2510

Nr. art. Tradix: 516585-25-A

Dimensiuni (L x | x A): 48,5 x 75 x 36,5 cm
Sarcind maximd per raft: 9 kg

Sarcing totald maxim: 27 kg

Material: Metal

(etdti: PP

Data de productie: 01/2026
Garantie: 3 ani

4. Indicatii de siguranti

A AVERTIZARE!

Risc de rénire si de sufocare!
Dacii copii se joucé cu produsul sau cu ambala-

b

jul, pot suferi rini sav sufocafi-I!
Nu ldsati copiii sd se joace cu produsul sau cu ambe-

lajul.
Tineti sub supraveghere copiii in apropierea produsului.
Nu lasafi produsul si ambalajul la ndeména copiilor.

A AVERTIZARE!

Pericol de vatimare!

_@ Contraindicat copiilor mai mici de 8 ani! Stai
\ﬁﬁ Z departe de copii. Existd pericol de vitamare!

Produsul poate fi folosit de citre copii cu

viirste de peste 8 ani si persoane cu capacitifi fizice, senzoriale
si mentale reduse sou fard experienfd si cunostinte, doar sub
supraveghere si/sau Tn urma instruirii privind folosirea in sigu-
ranfi o produsului si dacd au infeles pericolele implicate.
Copulor le este interzis s se joace cu produsul.
ntrefinerea si/sou curitarea produsului de ciitre copii este in-
ferzisd.

Nu ldsafi copiii s se apropie de acest produs independent. Se
poate ristuna si poate provoca vatdmari corporale.

5. Montaj (fig. B - C)

Indepartati toate materialele de ambalare.

2. Verificati doct produsele sunt prezente si dacd sunt nedeteriora-
fe.

In coz contrar, contactati adresa de service indicatd.

.

6. Indicatii cv privire la curditare si ingrijire
- se cwrlifi numai cu o cirpd umeda
utilizafi numai un agent de curfare blnd
nu folositi agenfi de curdfare sau substanfe chimice agresive
nu folosii produse cu margini ascufite, cum ar fi spatule sau
altele similare, deoarece acestea pot deferiora suprafafa

7. Eliminarea

Eliminarea umbuluiului

“ =N /N Ambalajul si instructiunile de

& A LPA.P) L::.? g‘g uflizare ~sunt confecnonare
din materiale ecologice si pot

fi eliminate prin intermediul centrelor de reciclare.

Eliminarea produsului

Produsul nu se aruncd impreund cu gunoiul menajer. Pentry in-
formatii privind posibilitdtile de eliminare a produsului adresati-va
administrafiei locale sau municipale sau filiala dumneavoastra Lidl.

RO| 27



8. Garantie

’
Stimate client, beneficiati de o garanfie de 3 ani pentru acest produs
de la data achizifiei.
Drepturile dumneavoastrd legale de garantie riman neafectate.
Garantia se aplicd defectelor materiale si de fabricaie. In cazul unei
cereri de garanie,} produsul va fi reparat, inlocuit sau rambursat
gratuit - lo latitudinea producatorului. Conditia prealabilg este pre-
zentarea dovezii de cumpiirare si o scurtd descriere scrisd a defec-
tului in perioada de garanfie. Garantia nu acoperd daunele cauzate
de utilizarea necorespunziitoare, influentele externe, uzura normalg,
utilizarea comerciald sou reparatiile neautorizate.
Vi rugim s avefi chitanfo si numdrul articolului  (1AN)
516585_2510 pregtite pentru procesare si s confactafi serviciul
nostru pentru clieni. Va rugdm sa trimitefi produsele defecte cw o
descriere a defectiunii si dovada de achizitie cu plata toxei postale
lo adresa indicatd.
Acest manual, precum si multe alte manuale, videoclipuri cu produ-
sele si programe de instalare pot fi descircate de pe www.lidl-ser-
vice.com.

9. Distribuitor

TRADIX GmbH & Co. K6
Schwanheimer Str. 132
DE-64625 Bensheim/GERMANY

10. Adresa de service
TRADIX SERVICE-CENTER

¢/0 Sertronics GmbH

Ostring 60

DE-66740 Saarlouis/GERMANY

Hotline: 00800 / 30012001 (gratuit, refelele mobile pot varia)
E-Mail: tradix-ro@sertronics.de

01/2026
Nr. art. Tradix: 516585-25-A

IAN 516585_2510
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KOJIMYKA 3A CEPBUPAHE

Wucrpykunm 3a montax u Gezonacrocr

1. Ynotpeba no npeaHasnayenue 29
2. OxomnnekToBKa Ha AOCTABKATA (QUT. A) vovvroeveveecereeeee 29
3. TexHuyecku AaHHu 29
4. Ykasanws 30 Gesonacvoct 29
5. Mowrax (¢ur. B - () 29
6. YKa30HMS 30 NOYMCTBAHE W MOBAPLXKKD......vvvvvvveevreeeenes 29
7. W3xebpngHe 29
8. lapanuus 30
9. Brocuren 30
10.  Cepauso obcnyxsane 30

(bXpaHsBaiiTe TE3M MHCTPYKLMM 30 MOHTAX M 6E30NACHOCT Ha CUryp-
HO MSCTO 30 Obewm CnpaBky.

(neaHoto ce oTHaca 30 NpoaykTa Konmuka 3a (epBUpaHe .

(1]

Toau cumeon YK03B0 ONBJIHUTENHA MHd)OpM[]LIMSI.

To3u cumson AaBa MHGopMaums 3a
ceprudukara FSC®

FSC

sy
FSC™ C169951

1. Ynotpeba no npegnasnayenue
MpoayKTbT He € NpeaHa3Ha4eH 3a ynotpeba ¢ Tbproseka wen. Beaka
APyra ynotpeda wam NPOMSHA HA MPOAYKTA 6 CYUTA 30 HEMpaBMN -
HO U MOXE [0 A0Bene [0 PUCKOBE KATO HAPAHABAHWA W NOBPELN.
ﬂMCTpVIﬁyTOp'bT HE HOCH OTrOBOPHOCT 30 LLETH, NPU4UHEHU OT He-
npaBMAHa ynotpe6a.

3aKpuTO.

To3u npoaykT & MOAXOAdLLL COMO 30 NOKETUPAHM XPaHH-
TEAHY NPOYKTH.
Toau MPOYKT He € UrpayKa.

MpofykTsT € MpedHO3HaYeH CaMo 3a ynotpeba Ha

2. OxomnnekrosKka Ha gocragkara (¢ur. A)
1x Konnyka 30 cepsupane, pasmoten (1) -

Bkniowenm ca montaxum enementn (A) - (O)
Tx wHCTpyKW 30 MokTax u Gesonackoct (Ge3 dur.)

3. Texnuyeckn ganuu

Tun: Konuuka 3a cepeupane

IAN: 516585_2510

Apr. N Ha Tradix: 516585-25-A

Pasmepn (LU x B x [1): 48,5 x 75 x 36,5 cm
Makcumanto Hatoapeate Ha padr: 9 kr
Makcumanto 06Lto Hatosapsae: 27 Kr
Marepuan: Metan

augthu enement: PP

Hara a npoussoncreo: 01/2026
[apanums: 3 romunu

4. Yxazauus 3a 6esonacHoct

Onacxocr o HapaHsBaKe W 3aaywasaxe!
Axo AeLATa UrpaaTt ¢ NpoAyKTa UaK ONaKoBKaTa,

ﬁ% Te MOraT Aa ro HAPAHAT WK Aa ce 3(IAYII.I(IT!

He octasgiite Jeuara na cu urpast ¢ npoaykta uin ¢
0nakosKata.
HUﬁJ’IIOﬂ,OB(]VITe Jleuara, korato ca B Bansoct 10 npozykTa.
(:'bXp(]HSIBGVITe NPOAYKTA U ONAKOBKATA HA MACTO, HEAOCTBNHO 30
Jeua.

OnacHocr o HapansBane!
Henoaxopswo 3a aeua nop 8-roguw-
Ha Bb3pact! [ipux ganey or geua.

i [®
ChbiecTBYBa pUCK OT HapaHaBaHe!

Jleua Hop 8-roAuWHA Bb3PACT, KAKTO 1 MUG C OTPAHMYEHH NCH-
XUHECKH, CBTUBHM WM YMCTBEHM CMOCOBHOCTY WM ¢ HEROCTATD-
4eH OMUT M 3HOHWS, MOTOT A0 U3NONI3BAT NPOAYKTA, OKO Ca NOA
HBMoAeHMe M/ MM MHCTDYKTMDOHM BbB Bb3Ka ¢ BesonacHara
ynoTpeba Ha MPOAYKTA # GKO Pa30MPAT NPOMSTMYALLMTE OT TOBA
0nacHoCTM.

He e no3sonexo Ha Aewa A MrpasT ¢ NPoayKTa.

MomAPbXKATO /WM NOYUCTBAHETO HO NPOAYKTa He TpaBBa Aa
(8 W3BbPLLBAT OT fIEL.

JpbXTe feuata aaney ot To3u cBoBopHoctoswy npoaykt. Toil
MOXe /0 (e NPeoBbpHE W AT NPUYMHI HOPAHSBAHE.

Montax (¢ur. B - C)

OT(TpUHeTe LieJIng 0nakoBb4eH marepuan.

ﬂposepeTe A0 BCUYKK HACTU €O HONKYHI WU U3NPABHA.

Ako ToBa He & Taka, 06U£leTe (e HO nocoyeHnd aapec 3a 06-
CNyXBaHe.

I %, |
.

e

Ykasanusa 3a nouncreaue u noAAPbLXKKA
NOYUCTBAIITE COMO C BAGKHA Kbpna

W3M0N3BAIiTE COMO MeK MOYUCTBALL Npenapar

He M3NON3BAWTE OrPECMBHI MOYWCTBALLM NPENAPATU MIM XUMH-
Kanm

He U3M0N3BAITe NPOAYKTH C OCTPM PBO0BE, KATO HAN. WNATYAM
WK NOB06HH, Te MOTAT A HAPOHST NOBBPXHOCTTA

7. Wsxebpnsue
Vlsxnpnnne HO ONOKOBKATA
. Ay /. OnakoBkaTa u pbKoBOACTBOTO
& ’ wA L.) L.) L°‘i) 30 ofcnyxsake ce ChcTosT
PAP  PAP  PE-Ll
EKOMOTM4HH MATEpHaH, KOM-
T0 MOXeTe A0 NPENaZeTe B MECTHUTE NyHKTOBE 30 BTOPHYHM Cypo-
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BUHW.

U3xebpnsiHe Ha npopykTa

MpoaykTsT He TpsaBBa ga ce w3xebpng C Gutosute otnambiy. 30
noBeYe UHQOPMALMS OTHOCHO BB3MOXHOCTUTE 30 W3XBBPISHE HO
NPOMYKTA, M4, CBbPXETE CE C BALATA 0BLMHCK,/ TPOACKD OAMM-
HICTpaLMS Wi ¢ Bawmg knok Ha Lidl.

8. lapanuus

YBaxaemu KnueTH, nony4asare 3-rofuLIHQ rapaHLys 3 T03M Mpo-
[IYKT, CY4MTHO OT AGTATA HO 30KYNYBOHE.

BawwTe 30K0HOBM FOPQHLMOHH NPABA OCTABAT HE3ACETHATH.
[apaHUKATA Ce OTHACH 30 A6DEKTH HO MATEPUANG W NPOU3BOACTBEHM
nedeKTi. B cnyyaii Ha rapaHUMORHA NPETEHLMS NPOLYKTHT e bbe
0e3n70THO NONpaBEH, 30MEHEH WM CYMATa 30 Hero wwe Obe Bb3-
(TOHOBEHA - 110 MpeLeHKa Ha npoussoguTens. Mpeanoctaska 3a To8a
© NPEACTOBIHETO HO JOKA3QTENCTBO 30 NOKYNKA M KPATKO MUCMEHO
OMUCOHYE HO AeEKTa B PAMKWUTE HO TAPAHLMOHHMS nepuog. [apak-
IMATa He MOKDWBA NOBDEMM, NPUYMHEHM OT HenpusunHa ynotpeba,
BbHLUHM BIMSHUS, HODMOHO W3HOCBAHE, THPTOBCKA ynoTpe6a wnm
HEOTOPU3NPQH PEMOHT.

Mons, noroteere kacosara Genexka u aptukynkus Homep (IAN)
516585_25103a obpabotka u e cBbpxXeTe C HowMg 0TAEN 30
obcnyxeare Ha knuentn. Mons, u3npawaiite JedexTHu npogyKT
C OMUCOHMe HO NOBPERATA M IOKA3ATEACTBO 30 MoKynkata 6e3 no-
(LIEHCKO TAKCO HO NOCOYEHUS GApeC.

PemoHTEH CepBU3 / M3BBHIAPAHLMOHHO 00CTYXBaHE

PeMOHTY M3BbH TOPAHIMATO MOXETE 0 BH3NOXUTE HO KNOHA Ha
HawMg cepau3 cpeuly sannauiare. Toi ¢ ynosoncTeve we Bu Ha-
npasy npeagapuTenta kankynauws. Moxem aa oBpabotame camo
YPEMM, KOMTO CO JOCTOTBYHO OMAKOBAHW W M3NPATEHW C MAGTEHM
TPAHCMOPTHY PA3KOIM.

Buumanwue: M3npatete Bawug ypes Ha KnoHa Ha Hawus cepeu3
MOYMCTEH M C YKA3HHe 30 JedexTa.

Ypeaute, u3npateHu ¢ HENNaTeHW TPAHCMOPTHM PA3KOQM — C Ha-
JOXEH NAATEX, KOTO eKCMPeCEH WIM AT CMeLManieH ToBap — He
(e npuemar.

He we u3BbpWMM Oe3nnaTHO U3XBHPAFHETO HO M3NpaTEHUTE OT
Bac nedexrhm ypeam.

Ha www.lidl-service.com moxete g0 BanuTe T03M M MHOrO ApyTH
HOPBYHUUM, BUTEO MATEPUANM 30 NPOAYKTUTE M CodTyep.

*Karo dmamsecko uue — noTpebuTen, HE3UBUCHMO OT HACTOALLATD
THPrOBCKA FAPAHLMS, Bue ce nonasate oT NpaBTA HA 30KOHOBATG
rOPGHUMS, NPENOCTaBEHa 0T 30KOHA 30 NPEAOCTaBIHE Ha UUGPO-
BO CbbPXGHe # UMGPOBM yCTyr # 30 npogax6ara Ha croku /
3nUCUYNC/. Mo-cneumanto Bue umare npaso npw HecwoTBeTCTBUE
Ha cToKaTa A0 6be M3BBPLLUEH PEMOHT WM 3aMaHa no Baw u3bop,
OCBEH KO TOBA € HEBL3MOXHO WM € (BBP3THO C HEMPOMIOPLMOHA -
HO roniemu pasxomy 3a npoaasaya. Bue umare npaso Ha nponop-
IMOHONIHO HOMON9BAHE HO LEHOTA WAM HO PA3BANGHE HA [OTOBOPA
npu Hanudme Ha ycnosuata Ha yn. 33, an. 3 ot 3MLCUYNC. Yeno-
BUSTO 1 CPOKOBETE HO 30KOHOBATA TOPAHUMS CO PErNIAMEHTUPAHM
8 masa Tpeta, pasaen Il u Il v 8 rasa verswpra Ha 3MLUCLYNC

30 | 86

9. BHocuten

MOHSI, oﬁpreTe BHUMOHKE, Y€ CNEABALLMAT aapec He € aapec Ha
(epBu3a.

MOJ‘ISI, bPBO (€ (BbPXETE C NMOCO4EHNA NO-A0NY (EPBU3EH LEHTBP.

TRADIX GmbH & Co. KG
Schwanheimer Str. 132
DE-64625 Bensheim/GERMANY

10. CepeusHo obcnyxeane
buarapus

TRADIX SERVICE-CENTER

¢/0 Sertronics GmbH

Ostring 60

DE-66740 Saarlouis/GERMANY

Hotline: 00800 / 30012001 (6e3nnatho, Pasnudasauy ce ot
Mmo6unen curnan)
E-meiin: tradix-bg@sertronics.de

01/2026
Apr. N va Tradix: 516585-25-A

IAN 516585_2510
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TPOAEI KOYZINAX

00nyiec ouvappoldynong kat ac@daietag

1. TlpoBAendpevn yprion 31
2. TepiexOpevo ouokevaaiag (EK. A) ..oooeeereserereserressnnrees 31
3. Teyvika XapaktnploTikd 31
4. Ynodeiteic aogakeiag 31
5. ZuvapuoAOYNON (EIK. B = €) e 31
6. Ynodei€eic kabBapiopol KAt GPOVIIOAG.......currrrrrrrrreee 31
7. ANidBeon 31
8. Eyyonon 32
9. Aavopéac, 32
10.  AtgdBuvon efumpétnang 32

Ouhdéte Tic odnyleg ouvappoddynong kat acpahelas yia
peMovik yprion.

Ta napaxdtw avagépovral oo mpoiov TpoNet koudjvag.

Auté 10 60pBolo umodeikviel mepartépw MNPOPopie.

VA Auté 0 60pBolo mapéxel aTotyeia yia To
moTonounTko FSC”

1. TpoPAemdpevn xprion

To mpoiév 0ev mpoopiCetal yia enayyehuamkr xpron. Onotadr-
miote GAAN yprion 1} Tpomomoinon tov mpoidvog Bewpolvtal n
opbéc xpraeic kat evdéxetar va odnyroouv ge Kivdovoug, omuwg
Tpavpatiopols kat {nuiéc. O dlavopiéag dev gépel kaplia ubivn
yia {nués mov ogeovral o€ pn opbi xprion.

(%

TpoQIua.
Avtd to mpoiiév Oev eivar magvid.

To mpoidv mpoopiCetal amokheoTKG yia Xprion o€
E0WTEPIKO YWPO.
Auto o mpoidv ivat kataAnho 6vo yia ouokeuaoyéva

2. lepieyopevo ouokevaoiag (Eik. A)

1 Tpohei kouivag, Amoouvappohoynpévo (1) - (5)
MepthapBavoviar ubikd sovappordynong (A) - (O

1 odnylec ouvappohdynong kat aopdAelag (Gev ametkoviCetar)

3. Texvika Yapaxtnplotika
Tomoc; TpoAet kouivag

IAN: 516585_2510

Kwd. Tradix: 516585-25-A

Awotdoeic (Mx Y xB): 48,5x75x36,5 k.
Méytoto goptio avd pdgt: 9 kAG

Méyioto ouvoliké goptio: 27 ki

Yhio: Métaho

Kdotpa: PP

Huepopnvia napaywyrc: 01/2026
Eyylnon: 3 xpévia

4, YmobeiCeic aopaleiag

A\ TIPOEIAONOIHZH!

Kivduvog tpavpatiopou kat acguéiag!
Edv ta maibia maiouv pe To mpoiov 1 T GuoKev-
ﬁi% acia, pmopei va Tpavpatioouy 1y va ta mvi§ouv!
- Mnvemmmpénete otamaidid va naifouv yie To Tipaidv f
N OUOKEVAOia.
- EmBhémere ta naibid, érav Bpioxovral kovid oto mpoidv.
- QuMdooete 0 Tipoi6v kaL TN ouokevaoia pakpid and tanaidid.

A\ TIPOEIAONOIHZH!

Kivbuvoc tpavpartiopoo!

_@ AxatdAAnAo yia madid Katw Twv 8
\ﬁﬁ} = etwv! Kpdtnoé 1o pakpid amo maidid.
Yndpyel kivbuvog Tpavpatiopov!

To mpoi6v pmopet va xpnatponoinBel t6oo and naidid dve twv

8 e1ddv, 600 kat and dropa mov diabéTouy MEPIOPLOLEVES 0w-

HaTIkéS, aoBnTnpIaKés f mvenpatikég Suvatdnes 1 avemap-

ki) eunelpia kau/r yvaon, epéoov Bpioxovrar umd emiBheyn

ka1 agod Adfouv yvion kat katavorgouv Ty acgaki xprion,

GG KL TOUE KIVOUVOUC TIou Vel N Xprion Tou Tpoiovtog.

- Tanaidid dev emmpémetal va nailovv e To mpoidv.

- Dev enmpémerat ) ouvtripnon kaw/r o kaBapiopdg Tou mpoid-
VI0G a6 TaIdLq.

- Kpatore ta naidid pakpid amd auté To aveSaptnto mpoiov.
Mmopei va avatpane( kat va mpokaléoel TaupaTiopd.

ZuvappoAdynon (Eik. B - C)
Aoapéate oAdkAnpo TO UNIKO GUOKEVagiag.
BeBaiwdeire 6u undpyouv 0ha Ta efaptriuata kai 6u elval
Bikra.
Yy avriBetn mepimwon, Sn\dote T oty mapexdpevn diel-
Buvon aépPic.

[V, |

6. Ymodei§eic kaBapiopol kat gpovtidag

- KaBapiete povo jie vamé mavi.

- Xpnotomoleite Povo €va o anoppuUITavTIKO.

- Mn ypnowonotefre 1oxupd anoppumavtikd kay/M xnpika mpo-
ibvra.

Mn xpnowponoteire epyaheia pie atyunpés ywvieg, onwg, ond-
TouNES 1} map6pola, agol autd evdéyetal va mpokaAéoouy
{nuid oy emavela.

7. DdBeon
Aidbeon ouoksuaoiac
oy H ovokevaoia kai o eyxelpl-
(S ’ % LPA.P) %.P) L"_‘i) 8o ypriong  anotehovvial
ané eINKG mpogT0 HEplB(])\-
hov uhikd, Ta omola pmopetre va biaBéoete ota Tomkd onyiela ava-
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KOKAWONS,

AaBeon mpoidvtog

To mpoidv dev empémetal va anoppigBei ota kowd otkiakd amop-
plupara. EMa nmepioadtepes Mnpopopie OXETIKA He TIC EMAOYES
améppIYNG TOL TPOIGVTOG, EMKoVWVAOTE (i€ T dnpotiki/Onpo-
Ik dtoiknon 1} 1o umokatdotnya g Lidl.

8. Eyyunon

Ayanmné/-1 meAdtn/-100a, AapBdvete 3 xpovia eyyinon yia autd
T0 TPOTOV amd TV nepopnvia ayopds.

Tavopia dikaiwpaTa eyydneng napajévouy avemmpéaota.

H eyyonon tox0el yia ehattpata UNKOD kat Kataokeurg. Xe
mepimwon aiwong eyyunong, o mpoidv Ba emokevaorei, fa
avtikataotadel 1| Ba emotpagel dwpedy, katd  Siakprriky
guyépeid Tov Kataokevaot. Anapaitym mpoindBeon eival
n mpookdyuion e andde§ng ayopds kabwg kat pua ovvopn
yoamt meplypa@n Tov EAATIHATO €vToG TG mepiodov
eyyonong. Amd v eyyinon e§apodvrar {npiég mou opelhovral o
akatdMnAn xprion, e§wtepikéc embpdaeic, puatohoyikiy eBopd,
emayyehuatikr xpron 1 avBaipeteg emokevé.

lla mv eneepyaoia G mapayyeNiac, napakaholpie va éxete
éroa v andoedn ayopdg kai ov Kwdikd mpoidvog (IAN)
516585_2510 Ka1va EMKOVGVIOETE (i€ T0 TAA E§unpETnong
mehatav pag. Napakahodpe va oteilete Ta EaTTwpaTkd mpoidvia
pad{ e v meptypagr] Tov EAATTHATOC Kal Ty anddeién ayopdg
Xwpic £6oda amoatolric o diebBuvan mou oag diveral.

TRADIX GmbH & Co. KG
Schwanheimer Str. 132
DE-64625 Bensheim
GERMANY

Serviceadresse:
TRADIX SERVICE-CENTER
Hotline: 00800 30012001

Lost update - Stand der Informationen - Az informdciék aktualitdsa - Stanje informadij - Stav
informaci + Stav informdcif - Stanje informacijo - Cratyc Ha wndopmaumu * Statusi i informadi-
onit - Datum informacija - Versiunea informatiilor  Chcrogne Ha upopmaunsta - Tehevtaieg

nAnpogopiec;
01/2026
Tradix Art.-Nr.: 516585-25-A

IAN 516585_2510

Me tv avtikatdotaon T cuokeurig, N mepiodog eyyonang apxidel
€K VEOU oupwva e Tov NOMO 2251/1994.

2m biebBuvan www.lidl-service.com pmopeite va kateBdoete
autd aN\d kat ahha eyxelpidia, Pivreo mpoidviwv kai Aoyiopikd
gyKatdortaong.

9. Awavopéac

TRADIX GmbH & Co. KG
Schwanheimer Str. 132
DE-64625 Bensheim/GERMANY

10. AwedBuvon eummpétnong
TRADIX SERVICE-CENTER

¢/o Sertronics GmbH

Ostring 60

DE-66740 Saarlouis/GERMANY

Hotline: 00800 / 30012001 (3wpedy, Ouxpewaeis yia KAqoeLg
an6 kivnTo evdéyetat va diagépowy)

E-Mail. tradix-gr@sertronics.de

E-Mail: tradix-cy@sertronics.de

01/2026
Kwd. Tradix: 516585-25-A

IAN 516585_2510

516585_SERVIERWAGEN_LB3_051225_V1



	GB/CY - Storage Trolley
	1.	Intended use
	2.	Scope of delivery (Fig. A)
	3.	Technical specifications
	4.	Safety information
	5.	Assembly (Fig. B - C)
	6.	Cleaning and care instructions
	7.	Disposal
	8.	Warranty
	9.	Distributor
	10.	Service address

	DE - Servierwagen
	1.	Bestimmungsgemäßer Gebrauch
	2.	Lieferumfang (Abb. A)
	3.	Technische Daten
	4.	Sicherheitshinweise
	5.	Montage (Abb. B - C)
	6.	Reinigungs- & Pflegehinweise
	7.	Entsorgung
	8.	Garantie
	9.	Inverkehrbringer
	10.	Serviceadresse

	HU - Szervírozó kocsi
	1.	Rendeltetésszerű használat
	2.	A csomag tartalma (A. ábra)
	3.	Műszaki adatok
	4.	Biztonsági tudnivalók
	5.	Szerelés (B - C. ábra)
	6.	Tisztítási és ápolási tudnivalók
	7.	Ártalmatlanítás
	8.	Garancia
	9.	Forgalmazó
	10.	Szervizcím

	SI - Servirni voziček
	1.	Predvidena uporaba
	2.	Obseg dobave (sl. A)
	3.	Tehnični podatki
	4.	Varnostna navodila
	5.	Montaža (sl.  B - C)
	6.	Navodila za čiščenje in nego
	7.	Odstranjevanje med odpadke
	8.	Garancija
	9.	Distributer
	10.	Naslov servisa

	CZ - Servírovací vozík
	1.	Použití v souladu s určením
	2.	Rozsah dodávky (obr. A)
	3.	Technické údaje
	4.	Bezpečnostní pokyny
	5.	Montáž (obr. B - C)
	6.	Pokyny k čištění a ošetřování
	7.	Likvidace
	8.	Záruka
	9.	Distributor
	10.	Adresa servisu

	SK - Servírovací vozík
	1.	Použitie v súlade s určením
	2.	Obsah dodávky (obr. A)
	3.	Technické údaje
	4.	Bezpečnostné opatrenia
	5.	Montáž (obr. B - C)
	6.	Pokyny na čistenie a údržbu
	7.	Likvidácia
	8.	Záruka
	9.	Distribútor
	10.	Adresa servisu

	HR - Kolica za serviranje
	1.	Odgovarajuća uporaba
	2.	Opseg isporuke (sl. A)
	3.	Tehnički podaci
	4.	Sigurnosne napomene
	5.	Montaža (sl. B - C)
	6.	Napomene o čišćenju i njezi 
	7.	Zbrinjavanje
	8.	Jamstvo
	9.	Distributer
	10.	Adresa servisnog centra

	RS - Kolica za serviranje
	1.	Svrsishodna upotreba
	2.	Obim isporuke (slika A)
	3.	Tehnički podaci
	4.	Bezbednosne napomene
	5.	Montaža (slika B - C)
	6.	Uputstvo za čišćenje i održavanje
	7.	Odlaganje
	8.	Garancija
	9.	Uvozi i stavlja u promet
	10.	Adresa za servis

	MK - Количка за сервирање
	1.	Наменета употреба
	2.	Опсег на испорака (Сл. А)
	3.	Технички податоци
	4.	Безбедносни упатства
	5.	Монтажа (Сл. B - C)
	6.	Упатства за чистење и нега
	7.	Отстранување
	8.	Гаранција
	9.	Дистрибутер
	10.	Адреса на услугата

	AL - Karrocë për servirje
	1.	Përdorim sipas destinimit
	2.	Përmbajtja e paketimit (fig. A)
	3.	Të dhëna teknike
	4.	Udhëzime për siguri
	5.	Montimi (fig. B - C)
	6.	Udhëzime për pastrim dhe mirëmbajtje
	7.	Depozitimi
	8.	Garancia
	9.	Distributori
	10.	Adresa e servisit

	RO - Cărucior servire
	1.	Utilizarea conform destinaţiei
	2.	Furnitura (fig. A)
	3.	Date tehnice
	4.	Indicaţii de siguranţă
	5.	Montaj (fig. B - C)
	6.	Indicaţii cu privire la curăţare și îngrijire
	7.	Eliminarea
	8.	Garanţie
	9.	Distribuitor
	10.	Adresa de service

	BG - Количка за сервиране
	1.	Употреба по предназначение
	2.	Окомплектовка на доставката (фиг. А)
	3.	Технически данни
	4.	Указания за безопасност
	5.	Монтаж (фиг. B - C)
	6.	Указания за почистване и поддръжка
	7.	Изхвърляне
	8.	Гаранция
	9.	Вносител
	10.	Сервизно обслужване

	GR/CY - Τρόλεϊ κουζίνας
	1.	Προβλεπόμενη χρήση
	2.	Περιεχόμενο συσκευασίας (Εικ. A)
	3.	Τεχνικά χαρακτηριστικά
	4.	Υποδείξεις ασφαλείας
	5.	Συναρμολόγηση (Εικ. B - C)
	6.	Υποδείξεις καθαρισμού και φροντίδας
	7.	Διάθεση
	8.	Εγγύηση
	9.	Διανομέας
	10.	Διεύθυνση εξυπηρέτησης


